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Wichtige Sicherheitshinweise und Warnungen -

Verwenden Sie den diesen Tauchcomputer erst, wenn Sie diese Gebrauchsanweisung vollstandig gelesen

und verstanden haben.
Tauchen ist grundsatzlich mit Risiken behaftet. Auch wenn Sie alle in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen Anweisungen befolgen, sind Sie vor
den Risiken Dekompressionskrankheit, Sauerstofftoxizitdt oder anderen mit
dem Nitrox- oder Presslufttauchen verbundenen Gefahren oder tédlichen
Verletzungen nicht restlos geschutzt. Verwenden Sie den Tauchcomputer erst,
wenn Sie sich der moglichen Risiken bewusst und Sie gewillt sind, diese auch
personlich zu tragen.

Richtlinien und Warnungen zum Gebrauch des UWATEC Tauchcomputers
Die folgenden Richtlinien zum Tauchen mit Tauchcomputern basieren auf den neuesten medizini-
schen Erkenntnissen. Das Einhalten dieser Richtlinien erhoht Ihre Sicherheit wahrend des Tauchgangs
wesentlich, kann aber das Risiko einer Dekompressionskrankheit oder Sauerstoffvergiftung nie ganz
ausschliessen.

Dieser Tauchcomputer wurde fiir das Tauchen mit Sauerstoff/Stickstoff-Gemischen (Nitrox, max.100%
0,) und Luft (21%0,) entwickelt und darf nicht fir andere Gasgemische verwendet werden.
Vergewissern Sie sich vor jedem Tauchgang, dass das verwendete Gasgemisch mit dem eingestell-
ten O,-Mix Ubereinstimmt. Denken Sie immer daran: Ein falsch eingestelltes Gemisch hat zur Folge,
dass entweder die Dekompression oder die Sauerstofftoxizitat falsch berechnet wird! Die maximale
Abweichung vom gemessenen Gemisch darf 1% O, nicht Uberschreiten. Eine falsche Gasmischung
kann todlich sein!

Benitzen Sie den Tauchcomputer nur fir offene Atemsysteme. Der Tauchcomputer muss auf ein
bestimmtes Gasgemisch fest eingestellt werden.

Benitzen Sie den Tauchcomputer nur beim Tauchen mit unabhdngigen Atemgeraten. Er ist nicht fur
Langzeitexpositionen mit Nitrox entwickelt.

Halten Sie sich strikt an die optischen und akustischen Warnungen, die vom Tauchcomputer ausgege-
ben werden. Vermeiden Sie Risikosituationen, die in dieser Bedienungsanleitung mit <!> oder <STOP>
gekennzeichnet sind.

Beginnen Sie mit dem Aufstieg, sobald der Aufstiegspfeil erscheint. A
Erscheint der blinkende Aufstiegspfeil, muss sofort mit dem Aufstieg begonnen werden. 7\~

Der Tauchcomputer verfiigt Gber eine ppO,-Warnung, deren Grenze standardmassig auf ppO,max =
1,4 bar eingestellt ist. Diese Grenze kann mit SmartTRAK verdandert werden. Eine Veranderung des
ppO,max auf Uber 1,6 bar ist risikoreich und wird von uns nicht empfohlen.

Beobachten Sie die «Sauerstoff-Uhr» (CNS 0,%) haufig. Speziell im Bereich ab 1,4 bar ppO,. Beginnen
Sie mit dem Aufstieg und beenden Sie den Tauchgang spatestens, wenn der CNS O,-Wert 75%
erreicht!

Tauchen Sie nie tiefer als die maximale, durch das verwendete Gasgemisch vorgegebene Tiefe
(Tiefenrausch, Sauerstofftoxizitat), jedoch max. 40 m.

Beriicksichtigen Sie die Gefahr einer Stickstoffnarkose (Tiefenrausch). Der Tauchcomputer gibt diesbe-
zlglich keine Warnungen aus.

Legen Sie bei jedem Tauchgang — mit oder ohne Tauchcomputer — einen Sicherheitshalt ein (mindes-
tens 3 Min. auf 5 m).

Fur die Bestimmung der Dekompression und der Sauerstofftoxizitat mit einem Tauchcomputer darf nur
ein personlicher, auf allen Tauchgangen mitgefthrter Tauchcomputer verwendet werden.

Bei einem allfalligen Versagen des Tauchcomputers muss der Tauchgang unter Berlicksichtigung
der in der Ausbildung gelernten Aufstiegsprozeduren beendet werden (langsamer Aufstieg und
Sicherheitshalt von 3 bis 5 Minuten auf 5 m).

Die vom Smart Z angezeigten Aufstiegsgeschwindigkeiten und allfélligen Dekompressionsstufen
muUssen eingehalten werden. Bei einem allfélligen Versagen des Tauchcomputers muss mit einer
Aufstiegsgeschwindigkeit von 10m/Min. oder weniger aufgetaucht werden.

e \Wahrend eines Tauchgangs mussen sich die Tauchpartner nach den Angaben des konservativsten
Tauchcomputers richten.

W2
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Wichtige Sicherheitshinweise und Warnungen I

e Tauchen Sie nie allein — ein Tauchcomputer ersetzt keinen Tauchpartner!

e Tauchen Sie immer entsprechend lhrem Ausbildungsstand. Der Tauchcomputer erhéht Ihre taucheri-
schen Fahigkeiten nicht!

e Tauchen Sie immer mit Zweitinstrumenten. Vergewissern Sie sich, dass Sie bei jedem Tauchgang mit

einem Tauchcomputer Zweitinstrumente einschliesslich Tiefenmesser, Manometer, digitalen Tiefen-

und Zeitmesser oder Tauchuhr einsetzen sowie Zugang zu Tauchtabellen haben.

Vermeiden Sie wiederholtes Auftauchen bis in geringe Tiefen (Jojo-Tauchgédnge).

Starke Anstrengung in der Tiefe vermeiden.

Bei tiefer Wassertemperatur Tauchgang kirzer planen.

Nach Beendigung der Dekompression oder am Ende von Nullzeit-Tauchgdngen die letzten Meter bis

zur Oberflache maglichst langsam aufsteigen.

e Bevor Sie mit dem Tauchcomputer tauchen, mussen Sie mit allen Anzeichen und Symptomen der
Dekompressionskrankheit vertraut sein. Beim Auftreten von Symptomen muss der Taucher gemass
den allgemeinen Richtlinien behandelt werden. Je schneller mit der Behandlung der Dekompressions-
krankheit begonnen wird, desto grosser ist deren Wirksamkeit.

e Tauchen Sie nur mit Nitrox, wenn Sie eine griindliche Ausbildung von einem anerkannten Institut
erhalten haben.

Repetivtauchgange

e Warten Sie mit dem Repetivtauchgang bis <CNS O,> unter 40% gesunken ist.

e Achten Sie beim Tauchen mit Pressluft oder Nitrox auf ein gentigend langes Oberflachenintervall
(min. 2 Stunden). Auch Sauerstoff muss gentigend Zeit haben, um den Koérper wieder zu verlassen.

e Stimmen Sie das Gemisch immer optimal auf den Tauchgang ab.

e Unternehmen Sie keine Repetivtauchgange, solange die Blasenwarnung (No Dive) angezeigt
wird.

e Pro Woche einen tauchfreien Tag einplanen.

e Repetivtauchgange nach einem Wechsel des Tauchcomputers: Der Repetivtauchgang darf erst nach
einer Wartezeit von mindestens 48 Stunden begonnen werden.

Bergseetauchen
e Tauchen Sie nie in Hohen tber 4000m. \\A///
e Steigen Sie nie in Hohen auf, deren Hohenbereich der Smart Z blinkend anzeigt =

(siehe Seite 25).

Fliegen nach dem Tauchen
¢ Warten Sie nach dem Tauchen mindestens 24 Stunden bis zum nachsten Flug.

C€

Der Tauchcomputer Smart Z ist eine personliche Schutzausristung und stimmt in den wesentlichen
Sicherheitsanforderungen mit der Direktive 89/686/EEC der Europdischen Union Uberein.

RINA SpA (Via Corsica 12, I-16128, Genoa, eingetragene Korperschaft Nr. 0474) hat die Konformitat des
Gerats mit folgenden Europdischen Normen zertifiziert: EN 250:2000 and EN 13319:2000.

EN250:2000 Atemgerate — Offene autonome Leichttauchgerate mit Druckluft — Anforderungen, Priifung,
Markierung (Manometer-Priifung)

EN13319:2000 Tauch-Zubehor - Tiefenmesser und kombinierte Tiefen- und Zeitmessgerate — Funktions-
und Sicherheitsanforderungen, Priifmethoden.

Die vom Gerat gemachten Dekompressions-Anzeigen sind explizit vom Umfang der Bescheinigung aus-
geschlossen.

UWATEC= Smart dive computers 3



Einleitung I ——

Herzlichen Gluckwunsch zu lhrem neuen Smart Z und Willkommen bei UWATEC!
Sie haben das Vergniigen, mit dem aussergewdhnlichsten Tauchcomputer - den innovativsten Technologien
aus dem Hause UWATEC - zu tauchen.

Wir mochten uns bei Ihnen fir Ihre gute Wahl bedanken und wuinschen Thnen viel Spass beim
Tauchen! Weitere Informationen zu den Smart Tauchcomputern und anderen UWATEC Produkten finden
Sie unter www.uwatec.com.
In dieser Bedienungsanleitung wird anstelle von «UWATEC Smart Z Tauchcomputer» der Name «Smart Z»
verwendet.

Der Tauchcomputer liefert dem Taucher Daten, aber nicht das Wissen, wie man diese Daten umsetzen und
verstehen sollte. Zudem ersetzt der Tauchcomputer keinen gesunden Menschenverstand. Es ist deshalb
unbedingt erforderlich, dass Sie diese Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben, bevor Sie mit
dem Smart Z tauchen gehen.

Wichtige Hinweise

In dieser Bedienungsanleitung werden besonders wichtige Bemerkungen mit folgenden Zeichen hervor-
gehoben:

Hinweise Informationen und Tipps, die fur die optimale Nutzung Ihres Smart Z wichtig
sind.

Vorsicht! Informationen, die auf Situationen und Besonderheiten aufmerksam machen,
die fUr den Tauchkomfort und die frihzeitige Vermeidung von Risikosituationen
wichtig sind.

dieser Warnungen kann zu lebensbedrohlichen Situationen fuhren.

Warnungen, die auf Risikosituationen und Gefahren hinweisen. Missachtung
Warnung!
Diese Warnungen sind unbedingt zu befolgen!

Folgende Symbole werden in der Bedienungsanleitung verwendet:
1/

= B
P I‘\

:— Blinkende Anzeige ->  Seitenverweis
Beispiel: ->10

Nl

Akustische Signale
°’)) 4 Sek. °))) Akustische Vorsichtsmeldung a))a))s)  )a)e)ap)9)  Akustische Warnung

Bedienungsanweisungen fiir manuelle Eingaben

E .
@ Uberbriicken der Kontaktstifte
Beispiel: Uberbriicken Sie die Kontaktstifte B und E.

April 2005, Copyright® by UWATEC Switzerland
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Beschreibung der Anzeige

02 Mix-Symbol (Eingabe) (055’ E
Mikroblasen-Level-Symbol (L) | Temperatur g
(Eingabe / Level reduziert) Flugverbot-Symbol
Logbuch-Symbol [ Tauchverbot-Symbol /
Tauchgangplaner-Symbol [\@/] Blasenwarnung
|
DEPTH ] DIVE TIME — ] ]
Aktuelle Tauchtiefe 1" "' "‘ [026‘] (D F B ‘ " - Tauchzeit / Flugverbotszeit / SOS Dauer
'.‘ '.‘ '-‘ [Lg] fulre B2 ‘Tl Service-Symbol
s Oz L ogbuch-Symbol
Gauge-Symbol | @’ ‘@i o) EE N LOG ()L | ogbuch-Symbol
Héhenklassen LA [—-—@j [= H H% ~== '.‘ '.‘_ —— Gesamtaufstiegszeit / Tauchgangnummer
Aufstiegsgeschwindigkeit | /=== GAUGE) Uspeed) mmmmm " EsAT Aufstiegszeit-Symbol
verringern "‘ "' "' n DECO|STOPZ "' "' ft "‘ " Entsattigungszeit-Symbol
Aufstiegspfeil " |" |'. " " h ." "r Nullzeit / Zeit auf Dekostufe / Mikroblasen-Nullzeit
/ a a¥ial MAX z;"DZT alalMm &l s Levelstopdauer / Dauer der Blasenwarnung
Maximaltiefe 0% L COaore i il Entsattigungszeit / Oberflachenintervall
Mikroblasen-Level LOZ0, N 0120l bar ) e “
Max.Einsatztiefe (MOD) e el el & -l ) .
07 Mi ‘ = Warnung vor erhdhter Leistung
X ——
Unterbrechungssymbol Remaining Bottom Time, RBT
Dekostop erforderlich Flaschendruck Warnung
Dekostop missachtet
Flaschendruck / Gasverbrauch Dekotiefe / Levelstop-Tiefe
Sauerstoffpartialdruck (pp02) o
) Sauerstofftoxizitat, CNS 02%
Levelstop-Pfeil Aufstiegsgeschwindigkeit
Nullzeit-Pfeil Batteriekapazitét
Dekompressions-Pfeil
Bedienungsschema

@ Einschalten / Bestdtigen / Enter
°NJ  +/Navigieren

—/ Navigieren
Anzeige
ausgeschaltet
Einschalten
Tauchgangplaner Logbuch @ A 4 02-Gemisch Mikroblasen-Level Gauge-Mode

|

\ &) «= A vavigation 0.5 S L) N \

ov Jifow ] =5 2= =
@ Ober- R 2ttt — ~
el x % ) || Lo
O £ e Bt o ® Sauerstoff-
7 h R EIE . dP Batter @ anteil

(L 10 VJL b WP | - g ; o Gauge-Mode
" @ Mikroblasen- | | ] @ in-Und als.
! ] DO e || @ i
SHe o

nummer

S Maximale
— @ Grundzeit % Einsatztiefe
@ (MoD)
‘ @ beenden (2 Sek.)‘ ‘ @ beenden ‘ ‘ @ bestatigen ‘ ‘ @ bestétigen ‘ ‘ @ bestatigen ‘

Die Anzeige schaltet sich automatisch nach 3 Minuten ohne Bedienung aus.
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Il System und Bedienung I——

1 Systembeschreibung

Der Smart Z zeigt alle wichtigen Tauch- und Dekompressionsdaten an und verfligt Gber einen einzigartigen
Empfanger, der die Flaschendruckdaten eines Senders empfangt.

Der Sender wird am Hochdruckausgang (HP) eines Lungenautomaten montiert. Er misst den Flaschendruck
und Ubermittelt die gemessenen Werte drahtlos an den Smart Z. Der stérungsfreie und zuverldssige
Empfang wird durch ein von UWATEC patentiertes Ubertragungsverfahren sichergestellt.

Der Smart Z verflgt tber einen Datenspeicher, der Tauchgangdaten festhalt. Diese Daten kénnen Uber
eine Infrarotschnittstelle (IrDA) und das Logbuchprogramm SmartTRAK auf einen Windowse Personal-
Computer Ubermittelt werden.

Die SmartTRAK-CD ist Teil des Lieferumfangs, die IrDA Schnittstelle kann als PC Zubehor im Fachhandel
erworben werden. Eine Liste mit empfohlenen IrDA Schnittstellen finden Sie auf der UWATEC-Homepage
(www.uwatec.com).

Smart Z

SmartTRAK
Infrarot Port

Infrarot Interface

(optional) I _

Sender

2 Bedienung

Ein Bedienungsschema der Funktionen finden Sie auf Seite 5.

2.1 Bedienungselemente

Kontaktstifte  Der Smart Z verfligt Uber vier Kontaktstifte B, E, +, — auf der Gehduseoberflache.
Fur die manuelle Bedienung werden jeweils der Basiskontakt B und einer der
- + E drei Kontakte oberhalb der Anzeige mit angefeuchteten Fingern Gberbrtickt.

Kontaktstift B: Basis-Kontakt, der bei jeder Bedienung bertihrt werden muss.

Kontaktstift E: Eingabe-Kontakt. Er dient dazu, das Gerat einzuschalten, und
zur Bestatigung der Eingaben bzw. der aktuellen Anzeige. Er ist daher mit der
ENTER- oder RETURN-Taste einer Computertastatur vergleichbar.

+ / — Kontakte: Mit ihnen wechseln Sie an der Oberflache (Benutzermodus)
zwischen den MenUs. Bei Eingaben dienen sie der Erh6hung und Verkleinerung
der angezeigten Werte.
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Il System und Bedienung T
2.2 SmartTRAK

Mit SmartTRAK kénnen Sie Tauchdaten auf einen PC Ubertragen und grafisch darstellen. 2
Mit SmartTRAK kdénnen Sie folgende Einstellungen verandern: 8
* Masseinheit m, ft, °C, °F, bar, psi

e Akustische Vorsichtsmeldungen unterdriicken selektiv

e Gauge-Modus ein / aus

e Tauchtiefenwarnung 5-100 m (20 - 330 feet)

e Dauer der Anzeigebeleuchtung 2-12 Sek.

e Maximaler O,-Partialdruck (ppO2 max) 1-1.95 bar

e Dauer fur automatische Ruckstellung von Premix auf Luft keine Ruckstellung / 1 - 48 Std.

e Reservedruck am Tauchgangsende (Basis fur RBT-Berechnug) 20 — 120 bar

e Flaschendruckalarm 50 - 200 bar

e Empfindlichkeit der Leistungstiberwachung 25 Stufen

Mit SmartTRAK kénnen Sie folgende Daten abrufen:

¢ Anzahl erfolgter Tauchgénge

e Gesamtdauer der erfolgten Tauchgange
e Umgebungsdruck

e Paarungsinformationen

e Tauchprofil

e Logbuch

e Temperaturkurve

e Leistungskurve

AN N N N N N N NN

e \Warnungen und Vorsichtsmeldungen
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2 Bedienung I

2.3 Anzeige einscha

Iten

e automatisch, beim Eintauchen ins Wasser oder wenn die Anpassung an den
atmosphadrischen Druck notwendig wird.
e manuell, Uber die Bedienungskontakte B-E am Gehause.
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2.4 Abfrage Batteriekapazitat
Nochmaliges Uberbriicken von B und E zeigt fir ca. 3 Sekunden die noch ver-
fugbare Batteriekapazitat in Prozent an. Erreicht die Batteriekapazitat 0%, wird
eine Batteriewarnung ausgegeben (->17). Lassen Sie die Batterie bei lhrem
Fachhandler ersetzen!

A 4

9522

Batteriekapazitdt

Fur eine Woche Tauchferien benétigt der Smart Z ca.

e Der Smart Z befindet sich im Ruhezustand; das Display
zeigt keine Informationen an und die Elektronik ,schlaft”
grosstenteils. Der Smart Uberwacht den Umgebungsdruck.
Falls er einen Aufstieg in den nachst hoheren Hohenbereich
erkennt, schaltet er sich fir 3 Minuten ein ->25.

e Durch Uberbriicken der Kontakte B und E schalten Sie das
Gerat ein. Auf der Anzeige sind zur Uberpriifung wahrend
5 Sekunden alle Zeichen sichtbar.

Anschliessend zeigt der Smart Z den eingestellten Sauerstoff-
Anteil, die Temperatur und allféllige Hohenbereiche an
->25.

Falls der zugehorige Sender eingeschaltet und in Reichweite
ist, wird der Flaschendruck angezeigt, andernfalls nur <--->.
Wurde noch kein Sender mit dem Smart Z gepaart, bleibt
die Anzeige leer.

Falls sich die Gewebe seit dem letzten Tauchgang oder
Hohenwechsel noch nicht vollstandig entsattigt haben, zeigt
der Smart Z zusatzlich die verbleibende Entsattigungszeit,
die Sauerstofftoxizitat und die Flugverbotszeit ->24.

2-5% der

Batteriekapazitat.

2.5 Anwahl und Aktivierung der Benutzerfunktionen

A L

N s

N € —Logb
A 4

|

— Gauge-Modus ->26

(\@7) — Tauchgangplaner ->33

zu finden.

Mit den Kontakten B und + oder B und — kénnen an der
Oberflache Tauchgangplaner, Logbuch, die Eingabe des
Sauerstoff-anteils und des Mikroblasen-Levels sowie der
Gauge-Modus angewahlt werden.

Nach Anwahl der gewlnschten Funktion wird diese mit den Kontakten B und
E gedffnet und auch wieder geschlossen.

Einzelheiten Uber die Benutzerfunktionen sind auf den oben erwéhnten Seiten
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2 Bedienung /3 SOS-Modus

2.6 Anzeigebeleuchtung

2.7 Anzeige ausschalten

3 SOS-Modus

Zeit bis SOS-Modus
autom. verlassen wird

=

e

L
[

£~ 2. A

| g d L

A
-

5 2%

/A,
0.

al

/

L%

Die Anzeige des Smart Z kann bei Bedarf sowohl im Wasser als
auch an der Oberflache beleuchtet werden.

Ein Druck auf das Gehduse oberhalb der Anzeige schaltet
die Anzeigebeleuchtung ein. Nach ca. 8 Sekunden oder
der mit SmartTRAK eingestellten Zeit schaltet sich die
Anzeigebeleuchtung selbsttatig wieder aus. Die Beleuchtung
kann nur dann eingeschaltet werden, wenn auf dem Display
etwas angezeigt wird.

An der Oberflache schaltet sich der Smart Z nach 3 Minuten ohne Bedienung
automatisch ab.

Aktivierung: Automatisch.

Befindet sich der Taucher mehr als 3 Minuten lang oberhalb von 0,8 Metern
Tiefe, ohne die vorgeschriebene Dekompression einzuhalten, geht das Gerat 3
Minuten nach dem Tauchgang in den SOS-Modus.

Auf der Anzeige erscheint <SOS> und die verbleibende Dauer des SOS-
Modus. Im Logbuch wird der Tauchgang mit <SOS> gekennzeichnet. Der
SOS-Modus hat keine weiteren Einflisse auf die Anzeigen und Funktionen an
der Oberflache.

O

e Beim Auftreten von Symptomen der Dekompressionskrank-
heit muss der Taucher gemass den allgemein gultigen
Richtlinien behandelt werden.

e Tauchen Sie nie mit der Absicht, Dekompressionskrankheits-
Symptome zu behandeln.

e Tauchgange im SOS-Modus sind riskant und erfolgen auf
eigene Verantwortung. UWATEC lehnt jede Haftung ab.

Der Tauchcomputer wird im SOS-Modus fur 24 Stunden blockiert und kann
zum Tauchen nicht verwendet werden.

Im Logbuch und Uber die Infrarot-Schnittstelle (IrDA) und SmartTRAK lasst sich
ein allfélliger Zwischenfall jederzeit analysieren.

UWATECe Smart dive computers
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4 Inbetriebnahme des Smart Z (Sender und Tauchcomputer) I

4.1 Montage des Senders
Montieren Sie den Sender am Hochdruck-Ausgang (HP, High Pressure) der ersten Stufe des Reglers.

Verwenden Sie Luft- und Nitrox-Komponenten gemdss den Bestimmungen
des jeweiligen Landes.

Vorgehen:

Sender nicht am Kunststoff- ~ Sender am HP-Ausgang montieren. Sender mit einem 19-er Gabel-
teil halten. Wenn die Gewinde nicht tberein- schltssel festziehen.

stimmen, erhalten Sie im Fachhandel

einen passenden Adapter.

Der Sender sollte vorzugsweise seitlich am Regler montiert werden.

Es empfiehlt sich, den Sender auf derjenigen Seite am Regler zu montieren, auf welcher der Taucher den
Tauchcomputer am Handgelenk trégt. Er befindet sich so in einer optimalen Ubertragungsposition.

Stellung des Senders bei Stellung des Senders bei
Linkstragern. Rechtstragern.

Stellung des Senders bei Linkstragern,  Stellung des Senders bei Rechts-

wenn sich auf der linken Seite keine  trédgern, wenn sich auf der rechten

Anschlussmoglichkeit befindet. Seite keine Anschlussmoglichkeit
befindet.

1 2 UWATECe Smart dive computers



4 Inbetriebnahme des Smart Z I EEEEEEE—

4.2 Paaren von Sender und Tauchcomputer
Damit der Smart Z die Daten des verwendeten Senders empfangen kann, muss der Sender mit dem
Tauchcomputer gepaart werden.

Eine Paarung muss durchgefthrt werden:
e vor dem ersten Gebrauch lhres Smart Z mit dem Sender,
e wenn Sie einen neuen Sender oder einen neuen Tauchcomputer benUtzen,
¢ nach einem Batteriewechsel

So paaren Sie Sender und Tauchcomputer:
1. Schliessen Sie das Flaschenventil, entliften Sie den Lungenautomaten und
warten Sie 15 Sekunden.

2. Schalten Sie den Smart Z ein (Kontakte B und E Uberbrlcken).

3. Bringen Sie Sender und Tauchcomputer in die
abgebildete Position.

Sender und Tauchcomputer mussen sich wahrend
der Paarung berthren.

4. Offnen Sie das Flaschenventil. Der Sender Ubermittelt fir kurze Zeit eine
< \7_ Paarungssequenz an den Tauchcomputer.

. Auf dem Tauchcomputer erscheint <PAIr> blinkend kurz nachdem das Ventil

9 7T\
6 BEE . ge6ffnet wurde.
v @ 6. Um die Paarung zu bestatigen, mussen innerhalb von 5 Sekunden der B-
Kontakt und der E-Kontakt auf dem Tauchcomputer tberbriickt werden. Ein
F'ﬁ =r Piepton bestatigt die Eingabe und die <PAIr>-Anzeige bleibt stehen.
PN
10: 131 bar
W 10 Sek.
7. Nach ca. 10 Sekunden erlischt <PAlr>.
E:gez :9‘: bar
‘ FF} ='L Falls die Paarung nicht zustande kam, erscheint anstelle von <PAIr> die Anzeige
‘ I <FAIL>. In diesem Fall muss der Regler nochmals vollstandig entleert und die
10,

: Paarung wiederholt werden. Dies ist friihstens nach 15 Sekunden mdglich.

¢ Die Paarung von Sender und Tauchcomputer kann bereits zu Hause erfolgen
und muss in der Regel nur vor dem Erstgebrauch Ihres Gerates durchgefthrt
werden.

e Die Paarung von Sender und Tauchcomputer kann mit SmartTRAK geléscht
werden.

UWATECe Smart dive computers 1 3



4 Inbetriebnahme des Smart Z

%vz =gE bar

Paarung besteht

T
% ..
10,

Paarung besteht, keine
Druckerkennung

T
%
10,

Paarung nicht vorhanden

4.

So Uberpriifen Sie, ob Sender und Tauchcomputer korrekt gepaart sind:

1.
2.
3.

Schalten Sie den Tauchcomputer manuell ein (B und E).

Bringen Sie den Smart Z in die Ndhe des Senders.

Offnen Sie bei angeschlossenem Lungenautomat das Flaschenventil. Der
Sender wird automatisch eingeschaltet.

Kontrollieren Sie die Anzeige des Smart Z: Paarung ist korrekt erfolgt, wenn
der Flaschendruck innerhalb von 10 - 15 Sekunden angezeigt wird.

Falls eine Paarung besteht, aber der Flaschendruck vom Smart Z nicht emp-
fangen werden kann, wird anstelle des Flaschendrucks «— — —» angezeigt.
Uberprifen Sie die Position von Sender und Tauchcomputer.

Falls Smart Z und der Sender noch nicht gepaart wurden oder eine bestehende
Paarung mit SmartTRAK gel6scht wurde, bleibt die Druckanzeige leer. In die-
sem Fall mussen Sender und Tauchcomputer gepaart werden.

14
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Il Tauchen mit dem Smart Z T

1 Begriffe / Symbolik
Die Angaben auf dem Display des Smart Z unterscheiden sich je nach Art des Tauchganges und der
Tauchphase.

Die Besonderheiten beim «Tauchen mit Mikroblasen-Levels» werden im Kapitel V
->28

1.1 Allgemeine Begriffe / Display wahrend der Nullzeitphase

=
o]
%]
2
>
(0]
[a)

Sauerstoff-Toxizitat Tauchzeit
CNS 02% Dauer des ~_ Nullzeitbereich _,_ Dekobereich
Aufstiegsge- (T:/ll:ﬁhg::)gs o Tauchphase, wéhrend der es méglich ist, ohner h Tauchphase,
schwindigkeit : Dekostop an die Oberflache aufzutauchen. wihrend der
(nur wahrend nur mit Deko-
des Aufstiegs) stops aufge-
Tauchtiefe ] taucht werden
Momentane Tiefe Zeit m- darf.
in Meter 2
Temperatur =
Y
N :é.c 3 51-| _Nullzeit
(40 /ma® < 1"/ Verbleibende Zeit
Ep auf der aktuellen .
B e EL} Tiefe, wahrend der Momentane Tiefe 24 Min.
TR T ohne Dekostop

£ s i

= aufgetaucht werden
kann (Minuten).
RBT, Remaining 26.2 m Maximale Tie

bottom time ) ) ]
02% Mix Tauchzeit (37 Min.) Nullzeit

Gewahlter Sauerstoffanteil - i -

Maximaltiefe
Wahrend des Tauchgangs erreichte maximale Tiefe in Meter.

1.2 Display wahrend der Dekophase / Remaining Bottom Time

Gesamtaufstiegszeit (7 Min.) o

Dekompressionsstop Zeit w <—>| L bay
Die angezeigten Dekostops © 3mo—=1 y
miissen ausgefiihrt werden. | 2 6m / Tiefste
_ |y p Dekostufé

L T P 2 Min.Dekozeit /

A0 7

5 ,'
- .

35 :MAX E m E //
- a2 e 21 min

—————————— min =~
Dekostufe
Angezeigt wird i
die jeweils tiefste 35.7m @
Dekostufe. Nullzeitbereich ‘|A Dekobereich o
Dekozeit - T o
Vorgeschriebene Dauer Gesamtaufstiegszeit Remaining Bottom Time, RBT
des Dekostops auf der Gesamte Dauer des Aufstiegs ~ Maximal verbleibende Zeit auf L2t
angegebenen Deko- inklusive Dekostops in aktueller Tiefe inkl.
stufe (Minuten). Minuten. Dekompressionsstops (Minuten)

UWATEC® Smart dive computers 1 5



1 Begriffe / Symbolik

1.3 Nitrox-Informationen (O,-Informationen)

Beim Tauchen im normalen Sporttaucherbereich ist Stickstoff das entscheidende Gas fir die Dekompres-
sionsberechnungen. Beim Nitrox-Tauchen steigt das Risiko einer Sauerstoffvergiftung mit zunehmendem
Sauerstoffanteil und zunehmender Tiefe. Dies kann die Tauchzeit und die maximale Tauchtiefe begrenzen.
Der Smart Z bezieht dies in die Berechnungen mit ein und gibt die nétigen Angaben:

<0,% MIX>

ppoz max.

<CNS Oz>

Sauerstoff-Anteil: Der Sauerstoffanteil im Nitrox-Gemisch ist zwischen 21%
(normale Pressluft) und 100% einstellbar (1% Schritte). Sie geben damit die
Basis fur alle Berechnungen an.

Max. zuldssiger Sauerstoff-Partialdruck: Je hoher der Sauerstoffanteil des ver-
wendeten Gemischs, desto geringer ist die Tauchtiefe, bei welcher der zulassige
Sauerstoff-Partialdruck (ppO; max) erreicht wird. Die Tiefe, in welcher der ppO; max.
erreicht wird, nennt man maximale Einsatztiefe (MOD, Maximum Operating
Depth). Der Wert ist standardmaéssig auf 1,4 bar eingestellt, kann aber mit
dem Interface und der SmartTRAK Software zwischen 1,0 und 1,95 bar ein-
gestellt werden. Beim Einstellen des Gasgemischs zeigt der Smart Z den vor-
eingestellten maximalen Sauerstoff-Partialdruck ppO,max und die dazugehorige
maximale Einsatztiefe (MOD) an. Er warnt den Taucher beim Erreichen der zu-
ldssigen Maximaltiefe, in der der maximal zuldssige Sauerstoff-Partialdruck
erreicht wird.

e Den mit SmartTRAK eingestellten ppO; max-Wert kénnen Sie am Smart Z
manuell verkleinern. (->18, Gemisch einstellen)

e Der CNS 0,%-Wert bzw. -Alarm wird durch den gewahlten ppO; max-Wert
nicht beeinflusst.

ppO2
Sauerstofftoxizitat: Der CNS 0,%- 0,21 bar
Wert steigt, wenn der O,-Partial-
druck (ppO,) grosser als 0,5 bar ist,
und sinkt, wenn dieser kleiner als 0,5
t-0,5 bar

bar ist. Je weiter sich der CNS 0,%-
Wert 100% annahert, desto naher
rickt die Grenze, ab der Symptome
auftreten kénnen ->21.

Nitrox-Tauchen darf nur von erfahrenen Tauchern ausgetbt werden, die tber
eine Spezialausbildung verfugen!

16
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2 Vorsichtsmeldungen und Warnungen

Der Smart Z macht den Taucher auf bestimmte Situationen aufmerksam und warnt ihn auch bei Fehlver-
halten. Vorsichtsmeldungen und Warnungen erfolgen unter Wasser grundséatzlich optisch und akustisch;
an der Oberflache mit Ausnahme der Dekompressions-Warnung nur optisch.

2.1 Vorsichtsmeldungen

Die akustischen Vorsichtsmeldungen (nicht aber die Warnungen) sind mit
SmartTRAK selektiv abschaltbar.

2.2 Warnungen

Vorsichtsmeldungen werden durch
das Anzeigen von Symbolen, Buch-
staben oder durch das Blinken einer
Zahl optisch vermittelt. Zusatzlich
ertdont unter Wasser zwei Mal hin-
tereinander (mit einem zeitlichen
Abstand von 4 Sekunden) eine
kurze Tonfolge mit zwei unter-
schiedlichen Frequenzen.

%)) 45ek. ) (abschaltbar)

Nachfolgend finden Sie eine Auflistung von Vor-
sichtsmeldungen. N&here Informationen finden
Sie auf den erwdhnten Seiten.

Seite

e Maximale Einsatztiefe (MOD) ist erreicht /

max. ppO; ist erreicht 20
e Eingestellte Maximaltiefe ist erreicht 19
e Sauerstofftoxizitat (CNS O,) erreicht 75% 21
e Nullzeit = 2 Minuten 22
e Aufstieg in verbotene Hohen* (nur an der

Oberflache) 25
e Beginn Dekopflicht, wenn mit MB-Level

LO getaucht wird 23
e Remaining Bottom Time <3 Min. 22
e Flaschendruck hat eingestelltes

Warnlevel erreicht 21
e Erhohte Atemarbeit 21

Beim Tauchen mit Mikroblasen-Levels (L1-L5):

e MB-Level Nullzeit = 0 30
e Levelstop missachtet 31
o MB-Level herabgesetzt 31
e Beginn Dekopflicht, wenn mit MB-Level

L1-L5 getaucht wird 31
* ohne Ton

Nichtbeachtung der durch den
Smart Z abgegebenen Warnungen
kann zu lebensgefahrlichen Situati-
onen und Verletzungen fihren.

O

Warnungen werden durch das Blinken von Sym-
bolen, Buchstaben oder von Zahlen optisch ver-
mittelt. Zusatzlich ertént wahrend der gesamten
Warnzeit eine Tonfolge mit nur einer Frequenz.

a))0) 9)e1)e) )9)4) 9))9)  (nicht abschaltbar)

Nachfolgend finden Sie eine Auflistung von War-
nungen. Nahere Informationen finden Sie auf den
erwahnten Seiten.

Seite

e Sauerstofftoxizitat (CNS O,) erreicht 100% 21

e Dekompressionsstufe missachtet 23

e Remaining Bottom Time = 0 22

o Aufstiegsgeschwindigkeit zu hoch 20
(spezielle Tonfolge, ->20)

e Batteriewarnung* siehe unten

Batteriewarnung Smart Z*

Erreicht die Batteriekapazitat 0%, wird das Service-
zeichen angezeigt.

Lassen Sie die Batte-
rien bei Ihrem SCUBA-
PRO UWATEC Handler
auswechseln!

T
=

Batteriewarnung Sender*

<bAt> erscheint blinkend im Wechsel mit der
Anzeige des Flaschendruckes.

Ersetzen Sie die Sen-
derbatterie. ->36

* ohne Ton

=
o]
%]
2
>
(0]
[a)

UWATEC® Smart dive computers
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3 Vorbereitung fiir den Tauchgang I
3.1 Gemisch und MOD einstellen (05)

Vergewissern Sie sich vor jedem Tauchgang und nach jedem Flaschenwechsel, dass die Gemisch-

einstellung mit dem tatsachlich verwendeten Gemisch Ubereinstimmt. Falsche Einstellung bewirkt
entsprechend unrichtige Berechnungen des Smart Z. Ein zu tief eingestellter Sauerstoffanteil kann
ohne Warnungen zu Sauerstoffvergiftungen fuhren, ein zu hoch eingestellter Wert kann Dekom-
pressionsschadigungen bewirken. Ungenauigkeiten in den Berechnungen tbertragen sich auf die
Repetivtauchgange.

Zum Einstellen des Gemischs muss sich der Smart Z im Benutzermodus befinden.

@ o~ 1. Uberbriicken Sie die Kontakte B und + oder B und — so oft, bis das Symbol

s - [0%) fur das Einstellen des Sauerstoffanteils erscheint.
. Bestdtigen Sie mit B und E, dass Sie den angezeigten Sauerstoffantei
2. Bestati Sie mit B und E, dass Sie d i S ffanteil

@ andern mochten.

I 3. Verdndern Sie mit den Kontakten B und + bzw. B und — den Sauerstoff-
N anteil (1% Schritte). Der Smart Z zeigt den aktuellen Sauerstoffanteil, den
®e mit SmartTRAK voreingestellten maximalen Partialdruck ppO,max und die

dazugehdrige maximale Einsatztiefe (MOD) an.

4. Bestatigen Sie mit B und E den gewdhlten Sauerstoffanteil.

o . Verringern Sie bei Bedarf mit B und + bzw. B un
o 5. Vi Sie bei Bedarf B und + bzw. B und
stoffanteil a ~ — die MOD fiir den gewahlten Sauerstoffanteil. Der
ppO,max. ®O Smart Z zeigt nun den Partialdruck ppO,max fur die
Maximale Einsatztiefe — 55}54‘.& neue MOD an.
Mop 4 HET ppO,max. 6. Bestdtigen Sie mit B und E die eingestellte MOD.

o Ohne Bedienung wird das Eingabefenster nach 3 Minuten automatisch geschlossen und die
neue Einstellung wird nicht tbernommen.

o Mit SmartTRAK kann die Zeit fur die autom. Ruckstellung von Premix auf Luft zwischen
einer und 48 Stunden oder auf «keine Ruckstellung» (Werkseinstellung) eingestellt wer-
den.

3.2 [L %) Mikroblasen-Level einstellen Siehe Kapitel V, ->28

3.3 Vorbereitung fiir den Tauchgang / Funktionskontrolle
Die folgende Beschreibung der Vorbereitung eines Tauchgangs geht davon aus, dass der verwendete Sen-
der korrekt am HP/HD-Ausgang des Reglers montiert (->12) und mit dem Smart Z gepaart wurde (->13).

1. Lungenautomat (Regler) mit Sender auf die Druckflasche montieren.

2. Falls Sie an lhrer Druckflasche eine Reserveschaltung haben, muss diese
gezogen sein.

e

\
!
H
?
w

. Schalten Sie den Smart Z ein (B und E) und Uberprifen Sie, ob alle Anzeige-

N I L

:::I::H'Eij!ﬁ:,’:" Segmente angezgigt werden. Beniitzen Sie den Smart Z nur, wenn alle

Af giEIE Segmente angezeigt werden. _ _ _

EEEA E":EE 4. fonen Sie das Ventil (Sender schaltet automatisch e_ln) und kontrollieren
AX m Sie nach ca. 10 Sekunden den Flaschendruck. Falls nicht gentigend Druck

1EHG. X EE%';:(U»% “‘ angezeigt wird, wechseln Sie das Tauchgerét.

5. Uberprifen Sie die Anschliisse auf undichte Stellen.
Tauchen Sie nie mit undichten Ausristungsteilen.

1 8 UWATEC® Smart dive computers



4 Funktionen wahrend des Tauchens II——————T

4.1 Eintauchen

Beim Eintauchen werden ab einer Tiefe von 0,8 m automatisch die Tauchfunktionen eingeschaltet, die
Tiefe und die Tauchzeit angegeben, die Maximaltiefe gespeichert, die Mikroblasen-Entwicklung und
deren Folgen simuliert, die Gewebesattigung berechnet, die Nullzeit oder die Dekompressionsprognose
bestimmt, die Aufstiegsgeschwindigkeit kontrolliert und angezeigt sowie das Einhalten der Dekompres-
sion Uberwacht. Der Smart Z zeigt ausserdem den Flaschendruck und ca. 2 Minuten nach Beginn des
Tauchgangs die Remaining Bottom Time (RBT) an.

4.2 Tauchzeit
Tauchzeit‘ Als Tauchzeit wird die gesamte unter 0,8 m verbrachte Zeit in Minuten ange-
geben. Die Zeit oberhalb 0,8 m wird nur dann als Tauchzeit gezahlt, wenn
A7 B 2t innerhalb von 5 Minuten wieder abgetaucht wird.
4 I Wenn die Tauchzeit lauft, blinkt der Doppelpunkt rechts der Zahlen im
1-Sekunden-Intervall. Die maximal angegebene Tauchzeit betragt 199 Minuten.

3% Wenn ein Tauchgang langer als 199 Minuten dauert, wird die

Tauchzeit bei 0 Minuten weitergefthrt.

oee—— ovemme L‘.,

,,,,,,,,,,,,,,,,

TfWﬁlﬁr Die aktuelle Tauchtiefe wird in 10 cm-Schritten angegeben. Bei

2000 ¢ n- einer Tauchtiefe von weniger als 0,8 m ist die Leeranzeige "- - -"
= sichtbar.

I .- M |"='|: ie Ti ieht si y

b - - Die Tiefenmessung bezieht sich auf Stsswasser. Deshalb

! zeigt das Gerat beim Tauchen in Salzwasser eine etwas

R i P .-l grossere als die wirkliche Tiefe an, je nach Salzgehalt

des Wassers. Die Berechnungen werden dadurch aber

Tauchtiefe nicht beeinflusst.

4.4 Maximaltiefe
""""" - Eme Die maximale Tauchtiefe wird nur dann angezeigt, wenn sie mindestens 1 m

“: = ,i:: 'Zl =: tiefer liegt als die gegenwartige Tiefe (Schleppzeigerfunktion).
b

a E' ELH Eingestellte Maximaltiefe erreicht
i-m- max ‘ . I’)) 4 5ek. ) Die mit SmartTRAK eingestellte maxi-
P% | \ﬁ‘ﬁ’?T”TFT male Tiefe ist erreicht. Die Tiefenan-

7777777777777 ! ), — bk AL . . .
Maximaltief —— (NE zeige beglnnt zu Ablmker.\ und der Auf—
aximattiete 77 J\ mi% stiegspfeil erscheint. Bei der Ausliefe-
5. rung betragt die eingestellte maximale
’ Tiefe 40 m.
Steigen Sie auf, bis der Aufstiegspfeil
Aufstiegspfeil erlischt.

4.5 Temperatur

Smart Z zeigt im Wasser und an der Oberflédche die Temperatur an.

Temperatur

4.6 Aufstiegsgeschwindigkeit
) ) ) Die optimale Aufstiegsgeschwindigkeit variiert in Abhangigkeit von der Tiefe
— zwischen 7 und 20 m/min. Sie wird im Display in Prozent des Sollwertes ange-

“'-|'-= 19 E:":: geben. Wenn die Aufstiegsgeschwindigkeit grosser als 100% des Sollwertes
-ﬁ. m ist, erscheint der schwarze Pfeil <SLOW>. Erreicht die Aufstiegsgeschwindig-
367 v < keit 140% und mehr, beginnt der Pfeil zu blinken. Ein akustisches Warnsignal
20 wax "‘ ertént ab 110%, abhéngig vom Mass der Uberschreitung.
Aufstiegsgeschwindigkeit

=
o]
%]
2
>
(0]
[a)
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4 Funktionen wahrend des Tauchens |
@ Die vorgeschriebene Aufstiegsgeschwindigkeit muss jederzeit eingehalten

werden. Ein Uberschreiten der vorgeschriebenen Aufstiegsgeschwindigkeit
kann zu Mikroblasen im arteriellen Kreislauf, Verletzungen und lebensbe-
drohlichen Situationen fihren.

e Der Smart Z kann bei nicht idealem Aufstieg innerhalb der Nullzeit wegen der
Gefahr der Mikroblasenbildung einen Dekompressionsstop verlangen.

¢ Die notwendige Dekompressionszeit wahrend eines zu schnellen Aufstiegs
kann wegen der Gefahr der Mikroblasenbildung massiv steigen.

e Zu langsames Aufsteigen bewirkt in grosser Tiefe erhthte Gewebeaufsatti-
gung und kann eine Erhthung der Deko- und Gesamtaufstiegszeit zur Folge
haben. In geringer Tiefe ist eine Verringerung der Dekozeit moglich, weil sich
die Gewebe schon wéhrend des Aufstiegs zu entsattigen beginnen.

e Wahrend des Aufstiegs wird der CNS O,%-Wert nicht angezeigt.

Aufstiegs- Optische  Akustische
geschwindigkeit ~ Warnung Warnung
(.45 ; SR T B B
@ E “ E} _\ﬁ: .))) .))) .))) .)))
PN
Z
3, :éi a)) o)) ) )
AL

(183 Iﬁi m))))))-n)))))) -»n)))))m))))))

Aufstiegsgeschwindigkeit reduzieren.

Bei zu schnellem Auftauchen Uber langere Zeit erfolgt ein Eintrag ins Logbuch.

Optimale Aufstiegsgeschwindigkeiten (100% des Sollwertes):
Tiefe (m) <6 <12 | <18 | <23 | <27 | <31 <35 | <39 | <44 | <50 | >50

Optimale Austiegs-
geschwindigkeit 7 8 9 10 " 13 15 17 18 19 20
(m/Min.) (100%)

4.7 Sauerstoff-Partialdruck (ppO,) / Maximale Einsatztiefe (MOD)
I.))) 4 Sek. .))) Der maximale Sauerstoff-Partialdruck, ppOz max, bestimmt die maximale Einsatz-

&_\_ = tiefe (MOD). Bei der Auslieferung betragt der ppO; max Wert 1,4 bar. Tauchen
:-= -= u\: i3 ='-=: Sie tiefer als die MOD, steigt der auf Sie einwirkende Sauerstoffpartialdruck
A W-?% Uber den eingestellten Maximalwert an.
A =.|  Die MOD kénnen Sie am Smart Z manuell verkleinern. Gleichzeitig verkleinert
3":-'?»:'“ e sich auch der ppO; max Wert. (->18, Gemisch einstellen, Pt. 5)
& i Mit Hilfe von SmartTRAK kann der maximale Sauerstoff-Partialdruck im Bereich

zwischen 1,0 bar und 1,95 bar eingestellt werden.

Die maximale Einsatztiefe (MOD) wird durch ppO; mx und das verwendete
Gemisch bestimmt. Der Smart Z gibt bei Erreichen des eingestellten maximalen
Partialdrucks (ppO; ma) €in akustisches Vorsichtssignal ab, der Aufstiegspfeil
wird angezeigt und die Tiefenangabe beginnt zu blinken.

Verringern Sie die Tiefe, um die Gefahr einer Sauerstoffvergiftung zu vermeiden.

@ e Die MOD darf nicht Gberschritten werden. Missachten der Warnung kann

zu Sauerstoffvergiftungen fuhren.
® PpO; max SOllte nicht Uber 1,6 bar eingestellt werden.
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4 Funktionen wahrend des Tauchens [ T

4.8 Sauerstofftoxizitat (CNS 0,%)

e
MG
(B
5
26 gy
L 1% sauerstofftoxizitat

) 4 Sek. )

a4k AR

DO e I
1

)e)0) 9))e)e) 2)o))9) 9))e)e)

D:"Nf';f";i‘f

B bE

=00

VN
- I\ .

Die Sauerstofftoxizitat wird vom Rechenmodell in Funktion der Zeit, aus Tie-
fenwerten und der Gemischzusammensetzung errechnet und anstelle der Auf-
stiegsgeschwindigkeit in Prozenten eines maximal tolerierten Wertes angezeigt
(O,-Uhr). Die Toxizitat wird in 1%-Schritten angegeben. Zusammen mit dem
Prozentwert wird im Display das Symbol <CNS O,> angezeigt.

Ein akustisches Vorsichtssignal ertént, wenn die Sauerstoffsat-
tigung 75% erreicht. Das Symbol <CNS O,> blinkt und der
Aufstiegspfeil erscheint.

Wert nicht weiter ansteigen lassen, Aufstieg einleiten.

Wenn die Sauerstoffsattigung 100% erreicht, wird alle 4
Sekunden eine akustische Warnung ausgegeben. <CNS O,>,
der Prozentwert und der Aufstiegspfeil blinken.

Gefahr einer akuten Sauerstoffvergiftung!

Der Aufstieg muss unverziglich eingeleitet werden!

D

363,

Unterbrechungssymbol

Flaschendruck <14 bar

e Wahrend des Aufstiegs und wenn der CNS O,%-Wert wegen des geringen
Sauerstoff-Partialdrucks nicht mehr weiter zunimmt, wird die akustische War-
nung unterdriickt.

e Wahrend des Aufstiegs erlischt die Anzeige der Sauerstofftoxizitat und die Auf-
stiegsgeschwindigkeit wird angezeigt. Wird der Aufstieg gestoppt, wechselt
die Anzeige wieder auf die Angabe des CNS O,%-Werts.

e Der Smart Z zeigt CNS O,%-Werte grosser als 199% mit 199% an.

Der Flaschendruck dient auch der Berechnung der Remainig
Bottom Time (RBT) und der Leistung.

Beim Unterschreiten des eingestellten Alarmwerts (SmartTRAK)
ertont ein akustisches Signal und das Flaschensymbol erscheint.
Bei der Auslieferung betragt der Alarmwert 100 bar.

Nicht mehr tiefer tauchen und Aufstieg einleiten.

Bei erhohter Leistung ertdnt ein akustisches Signal und der
Smart Z zeigt das Lungensymbol. (Mit SmartTRAK kénnen Sie
die Empfindlichkeit der Leistungstberwachung variieren)

Um eine zusatzliche Gewebeaufsattigung zu vermeiden,
Anstrengung reduzieren und Atmung beruhigen.

Der Smart Z hat wahrend 30 Sekunden keine Druckdaten emp-
fangen. Ein akustisches Signal ertént und das Unterbrechungs-
symbol erscheint.

Nach weiteren 40 Sekunden ohne Empfang von Druckdaten
ertont erneut ein akustisches Signal, die RBT-Anzeige und das
Unterbrechungssymbol werden ausgeschaltet. Anstelle des Fla-
schendrucks wird «——-» angezeigt.

Uberpriifen Sie die Positionierung von Sender und Smart Z. Lei-
ten Sie sofort den Aufstieg ein.

Werden wieder Daten empfangen, schaltet der Smart Z die
Anzeigen wieder ein.

Ist der Flaschendruck kleiner als 14 bar, schaltet sich der Sen-
der aus und an Stelle des Flaschendrucks zeigt der Smart Z
L= — =N,

Lassen Sie den Flaschendruck nicht unter 14 bar sinken.
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4 Funktionen wahrend des Tauchens I

4.10 Remaining Bottom Time (RBT)

Die RBT ist die Zeitspanne, fir die der Gasvorrat auf der aktuellen Tiefe
ausreicht, bis der Aufstieg begonnen werden muss. Die RBT wird aufgrund
des aktuellen Flaschendrucks, der Atmungsfrequenz, der Temperatur und
der bisher registrierten Tauchgangsdaten berechnet. Die RBT basiert auf der
Annahme, dass der Flaschendruck am Ende des Tauchgangs noch mindestens
40 bar betragen soll. Dieser Wert kann mit SmartTRAK verandert werden. Eine
grafische Darstellung der RBT befindet sich auf Seite 15.

D

Lassen Sie die RBT nie unter 3 Min. sinken, da sonst der Reservedruck an
der Oberfldche nicht mehr gewahrleistet ist. Es besteht die Gefahr, dass das
Atemgas fur den Aufstieg nicht ausreicht und Sie an einer Dekompressions-
krankheit erkranken. Dies kann zu lebensbedrohlichen Situationen fuhren.

%) 4 Sek. )

|
551w |

RBT < 3 Minuten

NN ) k)
| I
I I
‘ 1
I

YW, I

o AN

2fs M5 el

RBT = 0 Minuten

Die korrekte Berechnung der RBT ist nur moglich, wenn mit gezogener Reserve
getaucht wird.

D
D

Wenn die RBT drei Minuten unterschreitet, wird ein akustisches
Vorsichtssignal ausgelost, der Aufstiegspfeil wird angezeigt und
das Flaschensymbol blinkt.

Aufstieg einleiten.

RBT darf nie 0 erreichen! Gas zu knapp! Mit RBT=0 kann der
Flascheninhalt fir den Aufstieg ungentgend sein.

Eine akustische Warnung ertont alle 4 Sekunden, wenn RBT 0
Minuten erreicht. RBT, Aufstiegspfeil und Flaschensymbol blinken.
Die akustische RBT-Warnung wird in einer Tiefe von weniger als
ca. 6,5 m unterdrickt, sofern sich der Smart Z im Nullzeit-Bereich
befindet.

Der Aufstieg muss unverziglich eingeleitet werden!

4.11 Dekompressionsangaben
Die Nullzeit wird angegeben, wenn noch kein Dekompressionsstop nétig ist. Der Pfeil ist sicht-
bar. Die verbleibende Nullzeit wird in Minuten angezeigt.

3

:5.3MAX | :

JEN e i
dAh = "
Eh RY]
.{ne -
LI max M-

e Die Nullzeit-Anzeige <99:> bedeutet eine Nullzeit von 99 Minu-
ten oder langer.

e Die Nullzeit wird unter der Annahme einer normalen Arbeitsleis-
tung und der aktuellen Wassertemperatur berechnet.

Verringert sich die Nullzeit auf unter 3 Minuten, ertont ein akus-
tisches Vorsichtssignal und die Nullzeit beginnt zu blinken. Null-
zeiten kleiner als 1 Minute werden mit <0:> angezeigt.

Wenn Sie einen Deko-Tauchgang vermeiden wollen, mussen Sie
langsam aufsteigen, bis die Nullzeit mindestens 5 Minuten betragt.

UWATEC® Smart dive computers



4 Funktionen wahrend des Tauchens [T

Dekompressionswerte Beim Eintreten in die Dekompressionsphase erlischt der Pfeil, der
feil erscheint und ein akustisches Vorsichtssignal ertont. Unmittelbar

jEmr_‘ 2. - neben dem Pfeil wird die tiefste Dekompressionsstufe in Metern angezeigt.

I o - o/ Neben der Dekompressionsstufe erscheint die Dekompressionszeit auf der

3+ T 1F  angegebenen Stufe in Minuten. Die Anzeige <3m 7:> bedeutet also, dass

23 3"‘ \1: auf 3m Tiefe der erste Dekompressionsstop von 7 Minuten eingelegt werden
muss.

|

———————— : % o Wenn ein Dekompressionsstop abgeschlossen ist, wird der nachst héhere
Dekotiefe angezeigt. Wenn alle Dekompressionsstops ausgefiihrt wurden, erlischt der

Pfeil und der Pfeil erscheint wieder. Die Zeitangabe rechts

unten gibt dann wieder die Nullzeit an.

Dekotiefen grosser als 27m werden mit "——: — - " angezeigt.

NN N) ) D) @ Der Dekompressionsalarm wird aktiviert, wenn die Dekompres-

Stufenzeit

< e AT slionsstufe Qicht eingehlalteln wird. Der Efeil , die Deko-
: . A4 e tiefe und die Stufenzeit blinken und ein akustisches Warnsignal
" '=: wird ausgeldst.
\\\ / \\?‘\\ )
/f‘i:: := - ‘:: . Durch die Bildung von Mikroblasen kann sich die Dekompression
it SN A o 4 bei Missachtung der Dekostufe massiv vergréssern. Erfolgt das

Auftauchen zur Oberfléache wahrend des Dekompressionsalarms,
blinken der Pfeil, die Dekotiefe und die Stufenzeit wei-
ter, um auf das Risiko eines Dekompressionsunfalls hinzuweisen.
3 Minuten nach dem Tauchgang wird dann der SOS-Modus
aktiviert (-> 11).

Dekostufe missachtet

Sofort auf die geforderte Dekompressionsstufe abtauchen!

Wenn der Dekompressionsalarm insgesamt (kumulativ) langer
als eine Minute aktiv ist, wird er ins Logbuch eingetragen.

Gesamtaufstiegszeit Sobald Dekompressionsstops nétig werden, zeigt der Smart Z die gesamte Dauer
des Aufstiegs an. Die Aufstiegszeit zur Oberflache und alle Dekompressionsstops
sind darin enthalten.

: Die Gesamtaufstiegszeit ist auf der Basis der vorgeschriebenen
393 3 (-.: Aufstiegsgeschwindigkeit und bei Normalleistung berechnet. Die
i:' =L S m | | Gesamtaufstiegszeit kann sich andern, wenn nicht mit der optima-
[ i ! len Aufstiegsgeschwindigkeit (100%) aufgetaucht wird oder wenn

777777777777 der Smart Z eine erhthte Anstrengung registriert.
Gesamtaufstiegszeiten langer als 99 Minuten werden mit "— -
angezeigt.

Gesamtaufstiegszeit

Legen Sie auch bei Nullzeit-Tauchgdngen einen Sicherheitsstop von
mindestens 3 Minuten in einer Tiefe von 5 Metern ein!
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5 Funktionen an der Oberfliche I
5.1 Abschluss des Tauchgangs

] ove TvE |

L. A uw

EE.E’ MAX c " :

Ak

1% (Y]
10, l!.lg bar

5.2 Entsattigungszeit

oeem———— oveme

Sauerstofftoxizitat

Entsdttigungszeit

5.3 Flugverbotszeit

Flugverbotszeit

Flugverbotssymbol ‘
|

ove mﬂ'f
[}
B2 )

‘®h

oEPTH

warnung

Entsdttigungszeit

Nach dem Erreichen der Oberflache bzw. einer Tiefe kleiner als 0,8 m wartet
der Smart Z funf Minuten, bis er den Tauchgang abschliesst. Diese Verzégerung
erlaubt ein kurzzeitiges Auftauchen zur Orientierung.

Wenn der Tauchgang nach 5 Minuten abgeschlossen ist, wird er ins Logbuch
eingetragen.

Bei der Berechnung der Entsattigungszeit und der Flugverbotszeit wird davon
ausgegangen, dass an der Oberflache Luft geatmet wird.

Nach Abschluss eines Tauchgangs erscheint B pesaT. Es wird die Entsat-
tigungszeit in Stunden und Minuten und, wenn vorhanden, die Sauerstoffto-
xizitdt angezeigt. Die Entsattigungszeit richtet sich entweder nach der Sauer-
stofftoxizitat, der Stickstoffsattigung oder der Rickbildung der Mikroblasen,
abhangig davon, welcher Faktor mehr Zeit verlangt. Die Sauerstofftoxizitat
(CNS 0,%) wird angezeigt, bis der Wert 0% erreicht.

Die Entsattigungszeit wird bis zum nachsten Tauchgang angezeigt oder nach-
gefuihrt, bis sie Null erreicht.

Das Display wird zur Schonung der Batterie nach 3 Minuten ohne Bedienung
ausgeschaltet. Die Entsattigungsberechnungen werden dennoch im Hinter-
grund weitergefihrt.

Die Wartezeit bis zum nachsten Flug wird neben dem Flugverbotssymbol
in Stunden angezeigt. Die Flugverbotszeit wird angezeigt, bis der Wert 0 h
erreicht.

Die Flugverbotszeit ist wegen der Gefahr einer Dekompressions-
krankheit unbedingt einzuhalten.

D

Durch Repetiv-Tauchgédnge kénnen sich Mikroblasen in der Lunge kumulieren,
falls das Oberflachenintervall nicht gentigend lang bemessen ist. Das Nicht-
einhalten der Dekompression und eine zu schnelle Auftauchgeschwindigkeit
kénnen ebenfalls zu Blasen im Gewebe fuhren. Um das Risiko durch weitere,
nachfolgende Repetiv-Tauchgange zu vermindern, sollte das Oberflacheninter-
vall gentigend lang bemessen sein. Durch die Prognose der Blasenproduktion
im Oberflachenintervall ist der Smart Z in der Lage, dem Taucher eine Verldnge-
rung des Oberflachenintervalls zu empfehlen. Bei der Anwahl des Tauchplaners
ist die Dauer der Blasenwarnung sichtbar -> 33.

Falls die Blasenwarnung (<NO DIVE> =Nicht tauchen) angezeigt
wird, sollte der Taucher keinen weiteren Tauchgang unterneh-
men.

Falls trotz der Blasenwarnung ein Tauchgang durchgefuihrt werden muss, kann
es zu einer deutlichen Verkirzung der Nullzeit oder einer Verlangerung der
Dekompression kommen. Auch die auf diesen Tauchgang folgende Dauer der
Blasenwarnung kann massiv ansteigen.

24
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6 Bergseetauchen T

6.1 Hohenbereiche

E I“C

Hohenbereich

Entsdttigungszeit
Adaptionszeit

Hohenbereiche

AVAYEYY

T

6.2 Aufstiegsverbot

Aufstieg in die Hohen-
bereiche 3 und 4 verboten.
Maximal erlaubte
Hohe: 2650m

Der Smart Z misst — auch wenn die Anzeige ausgeschaltet ist — alle 60 Sekunden
den Luftdruck. Falls das Gerat einen Aufstieg in den nachst héheren Hohenbereich
erkennt, schaltet es automatisch ein und zeigt den neuen Hohenbereich (1-4) und
die Entsattigungszeit an. Die Entsattigungszeit entspricht der Adaptationszeit auf
der neuen Hohe. Da sich der Korper wahrend der Adaptationszeit entsattigt,
gelten Tauchgange innerhalb der Adaptationszeit als Repetiv-Tauchgange.

Der Smart Z unterscheidet 5 Hohenbereiche. Hohenbereichwechsel erfolgen
bei 905, 815, 725 und 610 mbar Luftdruck. Da sich der Luftdruck auch ohne
Héhenwechsel @ndert, wechselt der Smart Z die Héhenbereiche in unterschiedli-
chen Hohen. Der Smart Z zeigt den Hohenbereich an der Oberfldche, im Logbuch
und im Tauchgangplaner mit einem stilisierten Berg an. Die vier Segmente stel-
len die Hohenbereiche dar. In Lagen
unter ca. 1000 m zeigt der Smart Z
keinen Hoéhenbereich an.

Umschaltung
I bei ca. 610 mbar
Keine Dekoangaben
é Gauge-Modus

4000 m

3000 m Umschaltung

bei ca. 725 mbar

2000 m

g ﬂé

Umschaltung
bei ca. 815 mbar

1000 m /_\\
Om“V

Der Smart Z zeigt an der Oberflache mit blinkenden Héhenseg-
menten an, in welche Héhen der Taucher zur Zeit nicht aufstei-

Umschaltung
bei ca. 905 mbar

Y

Schematische Darstellung
der 5 Hohenbereiche

gen darf.
N \A// \\A/// \\\A///
Y\ SN ¥ 7
(aaw 7T 71\
Max. Hohe: 850 m 1650 m 2650 m 4000 m

Das Aufstiegsverbot kann auch zusammen mit einem Hohenbe-
reich angezeigt werden:

Sie befinden sich auf einer Hohe von 1200m
(Hohenbereich 1) und durfen nur in den Héhen-
bereich 2 aufsteigen (max. 2650m). In die Hohen-
bereiche 3 und 4 durfen Sie zur Zeit nicht auf-
steigen.

/
N /
\A —

e

6.3 Dekotauchgange in Bergseen

Qa8 1
Lo 4
A

£ B

gis 198 .

Hohenbereich 4:
o keine Dekoangaben
® keine RBT

Um eine optimale Dekompression auch in der Hohe zu gewahrleisten, wird
die 3m Dekompressionsstufe in eine 4m Stufe und eine 2m Stufe aufgeteilt
(Hohenbereich 1, 2 und 3) (die vorgegebenen Dekompressionsstufen betragen
dann also 2m/4m/6m/9m...).

Der Smart Z ist als Dekompressionscomputer bis in eine Héhe von 4000 m
verwendbar. Betrdgt der Luftdruck weniger als 620 mbar (Héhe grosser als ca.
4100 muM), werden keine Dekompressionsangaben mehr angezeigt (automa-
tischer Gauge-Modus, Tiefenmesser-Modus).

Dies hat zur Folge, dass die RBT nicht mehr berechnet und der Tauchgang-
planer nicht mehr aufgerufen werden konnen. Die O,-Toxizitat und der
Flaschendruck werden weiterhin angezeigt.
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IV Gauge-Modus

Vorsichtsmeldungen

D

schwindigkeitswarnu

Im Gauge-Modus (Tiefenmesser-Modus) sind alle akustischen und optischen

und Warnungen abgeschalten (inklusive Aufstiegsge-
ng, Flaschendruckalarm und Unterbrechungssymbol).

Im Gauge-Modus werden die Tiefe, die Tauc
gespeichert, die Aufstiegsgeschwindigkeit un
keine Nullzeit berechnet, die Dekompressionsb

hzeit und der Flaschendruck angezeigt, die Maximaltiefe
d der Flaschendruck tberwacht. Im Gauge-Modus wird
erechnung, die ppO;max und CNS 0,% Uberwachung ist

ausgeschaltet. Zur RBT und Mikroblasen-Entwicklung werden keine Angaben gemacht. Die Gemisch-,
MOD- und Mikroblasenlevel-Einstellungen kénnen nicht geandert und der Tauchgangplaner kann nicht

angewahlt werden.

e \Warten Sie nach
48 Stunden

D

e Die Benutzung des Gauge-Modus geschieht auf eigene Verantwortung.

einem Gauge-Tauchgang mit dem Tauchen mindestens

Ein- und Ausschalten des Gauge-Modus
Der Gauge-Modus

kann an der Oberfladche manuell ein- und ausgeschaltet

werden, allerdings nur dann, wenn keine Entsattigungszeit angezeigt wird.

Nach einem Tauchg

ang im Gauge-Modus kann der Smart Z fir 48 Stunden

nicht als Dekompressionscomputer verwendet werden.

Vorgehen:
1. Uberbriicken Sie

2. Bestatigen Sie mi

3.
und aus.
Bestatigen Sie mi

4.

die Kontakte B und + oder B und - so oft, bis das Gauge-

Symbol und «on» (ein) oder «off» (aus) angezeigt werden.

t B und E, dass Sie den Gauge-Modus ein- oder ausschalten

mochten. Das Gauge-Symbol beginnt zu blinken.
Mit den Kontakten B und + bzw. B und - schalten Sie den Gauge-Modus ein

t B und E die angezeigte Einstellung.

Ohne Bedienung wird das Eingabefenster nach 3 Minuten automatisch
geschlossen und die neue Einstellung wird nicht Gdbernommen.

Tauchen im Gauge-Modus

Folgende Informationen werden im Gauge-Modus angezeigt:

Temperatur
|
. o m I_.'c ": . .
Aktuelle Tauchtiefe ':l =:==:‘ X 1 Tauchzeit
Gaugesymbol ———— @
Maximaltiefe —1g 5.8 wax

IErﬂ -

Flaschendruck

26
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IV Gauge-Modus

Nach dem Tauchen im Gauge-Modus
weme—)  Der Smart Z zeigt die verbleibende Sperrzeit, wahrend der der Gauge-Modus

X I:lh nicht verlassen werden kann. Nach Ablauf der Sperrzeit kann der Gauge-
L Modus von Hand ausgeschalten werden ->26.

=
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o

Die Flugverbotszeit betrdgt nach einem Tauchgang in Gauge-Modus 48 Stun-
den.
LR Die Entsattigungszeit wird nicht angezeigt.

bar
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V Tauchen mit Mikroblasen-Levels ]

In diesem Kapitel werden die Besonderheiten des Tauchens mit Mikroblasen-Levels beschrieben.
Die allgemein fur das Tauchen mit einem Smart Z gultigen Funktionen finden Sie im Kapitel Ill.

Mikroblasen sind kleinste Blaschen, die sich wahrend eines Tauchgangs im Kérper bilden. Sie I6sen sich
naturlicherweise wahrend des Aufstiegs und nach dem Tauchgang an der Oberflache auf. Mikroblasen
kénnen im vendsen Blut auch bei Tauchgdngen innerhalb der Nullzeit und bei eingehaltener Dekompres-
sion entstehen.

Kritisch werden Mikroblasen dann, wenn sie ins arterielle Blut gelangen. Ursache fur einen Ubertritt
vom vendsen ins arterielle Blut kann eine grosse Ansammlung von Mikroblasen in der Lunge sein. UWATEC
verwendet zum Schutz vor Mikroblasen eine neu entwickelte Technologie.

Der Taucher oder die Taucherin wahlt einen — den Bedurfnissen entsprechenden — Mikroblasen-Level
und bestimmt so den Schutzgrad. Der Smart Z verlangt beim Tauchen mit Mikroblasen-Levels zusatzliche
Aufstiegsstops (Levelstops). Dadurch wird der Aufstieg verlangsamt und der Korper erhalt mehr Zeit fur
die Entsattigung. Dies hilft die Mikroblasen abzubauen und erhéht die Sicherheit.

Es stehen 6 Mikroblasen-Levels zur Verfligung (LO-L5). Der Level LO entspricht dem herkémmlichen
ZH-L8 ADT Modell und verlangt keine blasenbedingten Levelstops. Die Mikroblasen-Levels L1 bis L5 bieten
eine zusatzliche Sicherheit vor Mikroblasen. Level L5 reduziert Mikroblasen am starksten.

In Anlehnung an die Anzeige bei Nullzeiten- und Dekotauchgangen zeigt der Smart Z dem Taucher
nach Ablauf der Mikroblasen-Nullzeit die Tiefe, die Dauer des ersten Levelstops und die Gesamtaufstiegs-
zeit an. Die Mikroblasen-Nullzeit ist kirzer als die normale Nullzeit und die ersten Levelstops werden
angezeigt, bevor der Taucher dekompressionspflichtig wird.

Missachtet der Taucher einen Levelstop, wechselt der Smart Z auf den nachst tieferen Mikroblasen-
Level und der Tauchgang kann nicht mehr mit dem urspriinglich gewahlten Mikroblasen-Level abgeschlos-
sen werden. Ein Beispiel: Der Taucher / die Taucherin wahlt vor dem Tauchgang Level L4 und missachtet den
empfohlenen Levelstop. Smart Z reduziert automatisch den Mikroblasen-Level auf L3 oder tiefer.

1 Vergleich Tauchgang mit Mikroblasen-Level LO und Level L5

Zwei Smart Z tauchen parallel. Der eine mit Mikroblasen-Level L5, der andere mit LO. Bei Tauchgéngen mit
Mikroblasen-Levels verkrzt sich die Nullzeit, und bevor der Taucher dekompressionspflichtig wird, werden
Levelstops angezeigt.

Blasenaufkommen céjo
am Tauchgangende ° 0
ﬁg ‘\ Zeit m=
=
Y | 3m
6m
9m
12m
15m
v
o
i)
[%]
]
>
t
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[}
o
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@
=
2 Lo | o L i Dekompressionsstop
. - P—
29 |5 53] H Ls) ® i
=39 s My Bt Levelstop-Informationen
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2 Begriffe / Symbolik

In diesem Kapitel werden nur Begriffe und Anzeigen beschrieben, die beim Tauchen mit Mikroblasen-
Levels zur Anwendung kommen. Alle anderen werden im Kapitel Ill (ab Seite 15) beschrieben.
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2.1 Anzeige innerhalb der Mikroblasen-Nullzeit

ES_Wdee ein __Mikroblasen-Nullzeit-Bereich _ . levelstop-Bereich .
M|_kroblasen-LeveI " Tauchphase, wahrend der es maglich ist, - o
zwischen ohne Levelstop an die Oberflache
L1und L5 aufzutauchen.
gewahlt.
- Y Zeit =
18- -
A
G 2
b — etk \ - Tauchzeit __21Min, _Mikroblasen-Nullzeit
TANK D ‘ Bl o
| |
Aktuelle Tiefe

Mikroblasen-Nullzeit
Verbleibende Zeit auf
der aktuellen Tiefe,
wahrend der ohne
Levelstop aufgetaucht
werden kann. 299m

2.2 Anzeige wahrend der Levelstop-Phase

Gesamtaufstiegszeit
Gesamte Dauer des

II_AUfSIti(tEgS inklusive ~_ Gesamtaufstiegszeit (14 Min.)
evelstops. ) - o
Zeit w

=T el e 3m,——

Pl ) i
BT MY — ¢ tiefster

A g 3 Levelstop

| 3 Min.

,,,,,,,,,,,, S Levelstop

Levelstop-Tiefe

Angezeigt wird der

jeweils tiefste

Levelstop.
Levelstop-Zeit /
Vorgeschrii)ebene Zeitdauer 3>-/™
des Levelstons auf der ange- AMikroblasen—NuIIzeit—Bereich‘|A Levelstop-Bereich
P °r ang - T Um den Tauchgang ohne Reduktion
gebenen Levelstop-Tiefe. des Mikroblasen-Levels
abzuschliessen, missen in dieser

Tauchphase die angezeigten
Levelstops eingehalten werden.
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3 Vorbereitung fiir den Tauchgang mit Mikroblasen-Levels

3.1 Mikroblasen-Level einstellen

Zum Andern des Mikroblasen-Levels muss sich der Smart Z im Benutzermodus
befinden.

1. Uberbriicken Sie die Kontakte B und + oder B und - bis das Symbol fiir die
Einstellung der Mikroblasen-Levels erscheint.

2. Bestatigen Sie mit B und E, dass Sie den angezeigten Mikroblasen-Level
andern mochten.

3. Mit den Kontakten B und + bzw. B und — verandern Sie den Mikroblasen-
Level.

4. Bestatigen Sie mit B und E den gewahlten Mikroblasen-Level.

Ohne Bedienung wird das Eingabefenster nach 3 Minuten automatisch

geschlossen und die neue Einstellung wird nicht tbernommen.

Zur Bestatigung, dass ein zusatzlicher Mikroblasen-Level (L1-L5) gewahlt wurde,
zeigt der Smart Z das (L&) Symbol. Wenn beim Tauchen ein Levelstop missachtet
wurde, wird der Mikroblasen-Level fortdauernd angezeigt (->31).

Die Mikroblasen-Levels haben Einfluss auf den Tauchgangplaner.

4 Funktionen wahrend des Tauchens mit Mikroblasen-Levels

4.1 Levelstop-Angaben

Mikroblasen-Nullzeit

Beim Tauchen mit den Mikroblasen-Levels L1 bis L5 zeigt der Smart Z anstelle der Nullzeit die Mikroblasen-
Nullzeit an. Innerhalb der Mikroblasen-Nullzeit kann ohne Levelstops aufgetaucht werden.

Der Pfeil und das Mikroblasen-Level-Symbol (L&) sind sichtbar. Die verbleibende Mikroblasen-
Nullzeit wird in Minuten angezeigt.

DIVE TIME —|

| )
18-
%) -
i
o

Mikroblasen-Nullzeit

Levelstop

Levelstop-Symbol

4’7 DIVE TIME —|
-

1B (L

' Le) lEI C '. "

‘ BT - -

I I

3 J

AX dm L

Tiefster
Levelstop

Levelstopdauer
Gesamtaufstiegszeit

e Die Anzeigen und Vorsichtsmeldungen der Mikroblasen-Nullzeit
entsprechen jenen der normalen Nullzeit (->22).

e Wir empfehlen, die letzten Meter trotz Mikroblasen-Level-Pro-
gramm langsam aufzutauchen.

=

Beim Eintreten in den Levelstopbereich erlischt der Pfeil und es
erscheint der Pfeil.

Ein Vorsichtssignal ertént und der Pfeil blinkt 8 Sekunden. Um den
Tauchgang ohne Abstieg auf einen tieferen Mikroblasen-Level abzuschliessen,
mussen die angezeigten Levelstops eingehalten werden.

Unmittelbar neben dem Pfeil wird der tiefste Levelstop in Metern
angezeigt. Die Anzeige <3m 2:> bedeutet, dass auf 3 Meter Tiefe der erste
Levelstop von 2 Minuten eingelegt werden muss.

Wenn ein Levelstop abgeschlossen ist, wird — falls vorhanden — der ndachst
hohere angezeigt. Wenn alle Levelstops ausgeftihrt wurden, erlischt der
Pfeil und der Pfeil erscheint wieder. Der Smart Z zeigt wie-
der die Mikroblasen-Nullzeit.
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4 Funktionen wahrend des Tauchens mit Mikroblasen-Levels

) 4 Sek. )
|

- ‘\\ //-:\I\ /)_\
19 ld 2

W/r}ﬁ
| |

Levelstop missachtet

Mikroblasen-Level reduziert

%) |4 Sek. )

3980 5. o
:

Neuer Mikroblasen-Level

4.2 Gesamtaufstiegszeit

iy}
3580

Die Vorsichtsmeldung , Levelstop missachtet” wird angezeigt,
wenn der verlangte Levelstop nicht eingehalten wurde. Ein
Vorsichtssignal* ertont, der Pfeil, Tiefe und Dauer des
missachteten Levelstops blinken.

Um den Tauchgang ohne Reduktion des Mikroblasen-Levels
abzuschliessen, muss sofort auf die angezeigte Tiefe abgetaucht
werden.

Die Vorsichtsmeldung ,Mikroblasen-Level wurde reduziert”
wird angezeigt, wenn der verlangte Levelstop um mehr als ca.
1.5m missachtet wurde. Der Smart Z reduziert den Mikroblasen-
Level, ein Vorsichtssignal* ertont und der neue Mikroblasen-Level
wird anstelle des O, Mix angezeigt. Die angezeigten Levelstop-
Angaben beziehen sich jetzt auf den reduzierten Mikroblasen-
Level.

@ * Die akustischen Vorsichtssignale kénnen mit SmartTRAK unter-
drickt werden.

Zusammen mit den Levelstop-Angaben zeigt der Smart Z die gesamte Dauer

des Aufstiegs an. Die Aufstiegszeit und alle Levelstops sind darin enthalten.

I@ Die Gesamtaufstiegszeit ist auf der Basis der vorgeschriebenen
Aufstiegsgeschwindigkeit und bei Normalleistung berechnet. Die

2 (e
3[4
|
|

Gesamtaufstiegszeit

4.3 Dekopflicht

Dekopflicht

LEVELSTOP

Levelstop-Information

) 45Sek. )

- - 0 <=

W
g cES 132
ﬂJdMAX ' m t

Gesamtaufstiegszeit kann sich andern, wenn nicht mit der optima-
len Aufstiegsgeschwindigkeit (100%) aufgetaucht wird oder wenn
der Smart Z eine erhéhte Anstrengung registriert.

Vermeiden Sie beim Tauchen mit Mikroblasen-Levels Dekompres-
sionstauchgange.

Neben der Berechnung und Anzeige der blasenbedingten Levelstops berechnet
der Smart Z im Hintergrund die Dekompressionsdaten. Wird der Taucher deko-
pflichtig, wird das -Zeichen angezeigt. In der Gesamtaufstiegszeit ist jetzt
auch ein Dekompressionsstop enthalten.

Zu Beginn der Dekopflicht ertéont ein Vorsichtssignal und das
-Zeichen blinkt wahrend der ersten 8 Sekunden.

Um einen Tauchgang mit langeren Dekompressionsstops zu
vermeiden, mussen Sie nach dieser Warnung sofort einige Meter
aufsteigen.
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4 Funktionen wahrend des Tauchens mit Mikroblasen-Levels

4.4 Levelstop / Dekompressionsstop

Zeit - T Entspricht die angezeigte Tiefe des
o L0 / L5 Levelstops der Tiefe der Dekostufe und
= " Sie befinden sich auf der angezeigten
\j M e Stoptiefe (+1,5m), zeigt der Smart Z

Dauer der EESED und an. Die ange-
| ) zeigte Stufenzeit bezieht sich auf den
I/ Dekompression Levelsto
" (Stufenzeit) p-
Il'| Dauer des Levelstops Wenn nach Abschluss aller Dekostops
4 noch weitere Levelstops notwendig sind,
" wechselt die Anzeige von
< " T nach LEVELSTOR> ,
8 > 3.0 99
T ¥ Y TE

%

=5 El [LEVELSTOP, gmu' 99

ELST 3 m

Dekostop-Tiefe =

Levelstop-Tiefe Zeit auf Levelstop-Tiefe

5 Abschluss eines Tauchgangs mit Mikroblasen-Levels

Der Abschluss eines Tauchgangs mit Mikroblasen-Levels entspricht bis auf nach-
folgende Ausnahme dem Tauchen ohne Mikroblasen-Levels (LO) -> 24.

Falls auf dem Tauchgang der Mikroblasen-Level reduziert wurde, zeigt der
i Smart Z an der Oberflache wahrend 5 Minuten das blinkende Mikroblasen-
| Levelsymbol und den aktuellen Mikroblasen-Level. Danach wird der Tauchgang
| abgeschlossen und der Smart Z wechselt in den Benutzermodus; dabei wird der
|
|
|

Mikroblasen-Level auf den vom Taucher vor dem Tauchgang eingestellten Level
zurtickgestellt.

Wiederholungstauchgange und Mikroblasen-Levels: Wird auf einem
Tauchgang ein Levelstop missachtet und kurze Zeit spater erneut abgetaucht,
kann der Smart Z unmittelbar nach dem Eintauchen Levelstops verlangen. Um
den Tauchgang mit dem eingestellten Mikroblasen-Level abzuschliessen, mus-
sen diese Stops eingehalten werden.
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VI Der Tauchgangplaner

[“'\ 5‘7] Der Smart Z besitzt einen Tauchgangplaner, mit dem Nullzeit- und Dekompressionstauchgdnge mit
wahlbarer Intervallzeit.

Grundlagen der e Sauerstoffanteile und MOD aller eingestellten Gemische
Planung: e eingestellter Mikroblasen-Level
o \Wassertemperatur des letzten Tauchgangs
o allfallige Hohenstufen
e Gewebesattigung zur Zeit der Anwahl des Tauchgangplaners
e Annahme einer normalen Leistung und eines Aufstiegs mit den geltenden
maximalen Aufstiegsgeschwindigkeiten.

e Planen zwei oder mehr Taucher einen Tauchgang, muss immer nach dem-
jenigen Tauchcomputer geplant werden, der die kirzeren Nullzeiten angibt.

1 Planen eines Nullzeit-Tauchgangs
Mit B und — oder B und + kann an der Oberflache der Tauchgangplaner ange-
wahlt werden. (Der Planer kann im Gauge-Modus nicht angewahlt werden)

4 Besteht fir den Taucher

][og;][l.{;] infolge  Mikroblasenbildung
ein erhohtes Risiko, wird die

e ovetme—

Blasenwarnung

N S

) gsu,\clgterlw)i\\/zr)boten/ Blasenwarnung und die Dauer

der Blasenwarnung angezeigt.
falls }‘ E-:  Dauer

Blasenwarnung

Tauchgangplaner-Symbol ~ Offnen Sie mit B und E den Tauchgangplaner.

.V. Tauchgangplaner
I()ffnen — —— HatderSmartZvorder Anwahldes Tauchgangplaners

eine Entsattigungszeit (DESAT) angezeigt, erscheint

Repetiv- - das Eingabefenster fur die Intervallzeit. Diese

] tauchgang [ Wartezeit zwischen Jetzt und dem Beginn des
:nt }' =5 Tauchgangs kann mit den Kontakten B und + bzw.

@ ‘ B und - in Schritten von 15 Minuten verandert

werden.
Geben Sie das @
) Oberflachen- @
Symbol fir intervall ein
Mikroblasen-

Wurde eine Blasenwarnung und deren Dauer
angezeigt, schlagt der Smart Z diese auf die néachs-
ten 15 Minuten aufgerundete Zeit als Intervallzeit

Level L1-L5 vor. Wird das vorgeschlagene Intervall verkirzt,
\ | erscheint die Blasenwarnung.
" sl "™ Nach der Bestatigung des angezeigten Oberflachenintervalls (B-E) werden

die Nullzeiten in 3-Meter-Schritten angezeigt (rollierende Nullzeiten). Der
Vorgang beginnt bei 3 m. Fur jeden 3-Meter-Schritt wird die Nullzeit etwa 2
E Il Sekunden lang angezeigt.
‘ %) Ist ein Mikroblasen-Level zwischen L1 und L5 eingestellt, wird die
i Mikroblasen-Nullzeit angezeigt.
Nullzeit bzw.  Die Nullzeiten werden bis zur der Tiefe angezeigt, in welcher die eingestellte
Mikroblasen-Nullzeit  maximale Einsatztiefe (MOD) nicht tiberschritten wird.

fcis 0.1
@7 G

{
10:

£ 1ume
E o TANK

Weitere Informationen und Sicherheitshinweise zur Blasenwarnung finden
Sie auf Seite 24.
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VI Der Tauchgangplaner I

2 Planen eines Deko-Tauchganges
1. Starten Sie den Tauchgangplaner fur einen Nullzeitentauchgang ->33.

"‘ 2. Warten Sie, bis die gewulnschte Tiefe angezeigt wird und wechseln Sie

(Y] 2
L L wax L

4 ‘ dann mit den Kontakten B und E in die Dekompressionsplanung. Der

Smart Z zeigt die Grundzeit (Nullzeit + 1 Minute) und die dazugehorigen
Dekompressionsangaben oder entsprechende Levelstop-Angaben.

3. Mit <Add> werden Sie aufgefordert, die Grundzeit einzustellen. Dies
geschieht mit den Kontakten B und + sowie B und —. Sobald die Kontakte
losgelassen werden, berechnet der Smart Z flr diese Grundzeit die
Dekompressions- bzw. Levelstop-Angaben.

Mochten Sie einen dekompressionspflichtigen Tauchgang fur eine andere
Tiefe vorausplanen, schalten Sie mit den Kontakten B und E von der
Grundzeit @ [* ¢ Dekompressionsplanung in die Nullzeitenplanung. Der Smart Z zeigt nun wie-

o der die rollierenden Nullzeiten. Sie kénnen mit den Kontakten B und E beliebig
zwischen Nullzeiten- und Dekoplanung umschalten.

Sind die berechneten Dekompressionsdaten und die Gesamtaufstiegszeit
grosser als 99 Minuten oder der CNS O,%-Wert grosser als 199%, zeigt der
Smart Z die Werte blinkend oder mit «——» an. Die Dekompressionsberechnung
wird unterbrochen, bis die Grundzeit wieder entsprechend reduziert wird. CNS
0,%-Werte grosser als 199% werden mit 199% angezeigt.

3 Ausstieg aus dem Tauchgangplaner
Mit den Kontakten B und E (1-2 Sekunden lang berthren) wird der
Tauchgangplaner verlassen. Dies geschieht auch nach 3 Minuten ohne
Bedienung.
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VIl Logbuch

1 Ubersicht

Ein Tauchgang wird nur dann ins Logbuch eingetragen, wenn die Tauchzeit mehr als 2 Minuten betragt.
Der Smart Z speichert die Profile der letzten ca.100 Tauchstunden. Diese Daten kénnen tber die Infrarot
Schnittstelle (IrDA) und dem Logbuch-Programm SmartTRAK auf einen Windowse Personal-Computer
Ubermittelt werden. Die Daten der letzten bis zu 99 Tauchgénge sind direkt auf dem Display abrufbar.

Die angezeigten Daten pro Tauchgang sind:
Logbuch-Symbol| Tauchgang im Gauge-Modus

Mikroblasen-Level Tiefste Temperatur
Dekompression missachtet* oder ~ reduziert*
Tauchgang im SOS-Modus ~ —————

Zu schneller Aufstieg* ‘-‘ R i@; o Tauchzeit
s Sea & 16 Tauchgang-Nummer
/&Ilfa”lg? H?henklassen %ﬁ ey 5%%7 CNS-V%Iertgam Tauchgangende
aximaltiefe oo == -
ED LLLY/ Eht - Intervallzeit (nur bei Repetiv-TG)
I [BE . dPA

‘ Vorsichtsmeldung «Erhohte Leistung»

Sauerstoffantell ‘ dP = Differential Pressure (Gasverbrauch)

Gasverbrauch
* Warnanzeigen, die wahrend des o )
Tauchganges ausgegeben wurden Dekompression missachtet

Falls ein Tauchgang innerhalb der Adaptationszeit (nach einem Hohenwechsel)
I@ begonnen hat, wird an Stelle der Intervallzeit die vorangegangene

Adaptationszeit angezeigt.

2 Bedienung
— Mit den Kontakten B und + bzw. B und - kann an der Oberflache das Logbuch
‘ } angewahlt und mit B und E gedffnet werden.

[@7 05 )L %) GAUGE

Falls der Smart Z vor der Anwahl des Tauchgangplaners eine Entsattigungszeit
(DESAT) angezeigt hat, erscheint die seit dem letzten Tauchgang verstrichene
Zeit (Intervallzeit).

ik 5“ !ﬂ
@ Mit B und E gelangen Sie zum jingsten Logbucheintrag (LOG 1).
- i f'iir Durch Uberbriicken von B und + bzw. B und - kann zwischen den einzelnen

Tauchgédngen vor- und zuriickgeblattert werden. Bei standigem Uberbriicken
der Kontakte werden alle Tauchgdnge der Reihe nach angezeigt.

99, &7
A LT
Mit den Kontakten B und E wird das Logbuch wieder verlassen.
Ohne Bedienung wird das Logbuch nach 3 Minuten automatisch geschlossen.
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VIl Anhang
1 Technische Angaben

Betriebshohe: mit Deko-Angaben: Meereshohe bis ca. 4000 m
ohne Deko- und RBT-Angaben: Im Gaugemodus benutzbar (alle Héhen)
Max. angezeigte Tiefe: 120 m (Bis 99.9 m Tiefe betragt die Auflésung 0.1 m, danach 1 m)

gemisch gegeben ist (Stickstoffnarkose, Sauerstofftoxizitat).
e Tauchen Sie nie tiefer, als es Ihr Ausbildungsstand erlaubt.

@ e Tauchen Sie nie tiefer als die max. Tiefe, welche durch das verwendete Gas-
e Halten Sie sich an die 6rtlichen Tiefenbeschrankungen.

Tiefenbereich Dekoberechnungen: 0.8 bis 120 m

Maximaler Umgebungsdruck: 13 bar

Uhr: Quarztimer, Anzeige bis 199 min.

02% Mix: Einstellbar zwischen 21%0:2 (Pressluft) und 100% O2
Betriebstemperatur: -10° bis +50°C.

Stromversorgung: Spezialbatterie UWATEC LRO7

Batterie Lebensdauer: 500-800 Tauchgange, je nach Anzahl der Tauchgange pro Jahr und der
BenUtzung der Hintergrundbeleuchtung.

Sender: Hochdruckanschluss:  maximaler Nennbetriebsdruck: 300 bar
Batterie Lebensdauer:  bis zu 1'000 Tauchgange, max. 3 Jahre ohne BenUtzung.
Stromversorgung: durch Anwender ersetzbare Batterie CR2450

2 Wartung

Die Manometerfunktion und alle fir die Messung des Flaschendrucks benétigten Teile sollten durch einen
autorisierten SCUBAPRO UWATEC Fachhandler gewartet werden. Die Wartung sollte spatestens nach zwei
Jahren oder nach maximal 200 Tauchgdngen ausgefiihrt werden. Davon abgesehen ist der Smart Z prak-
tisch wartungsfrei. Die Wartung des Gerates beschrankt sich auf den Batteriewechsel und ein Absplen
mit Stsswasser. Trotzdem kénnen einige Empfehlungen dazu beitragen, Stérungen zu vermeiden und dem
Gerét eine lange Lebensdauer zu garantieren:

e VVermeiden Sie Schldage und starke Sonneneinstrahlung.

e Spilen Sie Ihren Smart Z nach einem Tauchgang im Meer mit Stsswasser.

e Der Smart Z muss in einem gut durchliifteten Behalter trocken aufbewahrt werden.
Eine Lagerung in einem luftdichten Behalter ist zu vermeiden.

e Falls Probleme mit der Bedienung der Kontaktstifte auftreten sollten, kann die
Gehduseoberflache mit Silikonspray oder Silikonfett behandelt werden. Vorher ist
der Smart Z grundlich mit Seifenwasser zu reinigen und gut zu trocknen. Halten
Sie die Kontaktstifte frei von Fett!

e \erwenden Sie nie I6sungsmittelhaltige Reinigungsmittel!

e \Wenn das Service-Symbol angezeigt wird, durfen keine weiteren Tauchgange
mit diesem Smart Z gemacht werden. Bringen Sie den Smart Z zu einem auto-
risierten SCUBAPRO UWATEC Fachhandler.

UWATEC Fachhandler gebracht werden. Der Batteriewechsel wird dann beim
Hersteller oder Importeur vorgenommen. Gleichzeitig wird das Gerat technisch
Uberprift. Lassen Sie die Batterie nur von einem autorisierten SCUBAPRO
UWATEC Fachhandler ersetzen.

@ Fur den Batteriewechsel muss der Smart Z zum autorisierten SCUBAPRO

2.1 Wechsel der Senderbatterie
Wir empfehlen, die Senderbatterie durch den autorisierten SCUBAPRO UWATEC
Fachhandel wechseln zu lassen. Um das Eindringen von Wasser zu verhindern,
muss der Wechsel sorgfaltig durchgefthrt werden.
Defekte infolge unsachgemassen Batteriewechsels sind von der Garantie aus-
geschlossen.

Senderbatterie Set (Artikelnummer 06.201.920): Das Senderbatterieset enthalt eine 3.0 V Lithium
Batterie CR2450 und einen O-Ring 26.00 x 2.00 mm fur den Senderdeckel.
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VIl Anhang VIII

Bertihren Sie die Metalloberflache der Batterie nie mit blossen Fingern.
Die beide Pole der Batterie duirfen nie kurzgeschlossen werden.

Senderbatterie Senderdeckel

CR2450

0-Ring Hochdruckanschluss (HD)
8.73 x 1.78 mm

¢

Schrauben
PT®KA 30 x 16 mm

{—-—"’""- 0-Ring Senderdeckel

26.00 x 2.00 mm

Vorgehen:
Fir den Batteriewechsel benotigen Sie einen Kreuzschlitzschraubenzieher Phillips und ein sauberes
Reinigungstuch.

zerstort werden oder sich ohne Vorwarnung ausschalten.
o Offnen Sie den Sender nur in trockener, méglichst sauberer Umgebung.

@ e Der Sender kann bei undichtem Senderdeckel durch eintretendes Wasser
e Offnen Sie den Sender nur zum Wechseln der Batterie.

vk W

Entfernen Sie den Sender vom Hochdruck-Ausgang der ersten Stufe des Reglers.
Trocknen Sie den Sender mit einem weichen Tuch.

Entfernen Sie mit dem Kreuzschlitzschraubenzieher die drei Schrauben.
Entfernen Sie vorsichtig den Senderdeckel.

Entfernen Sie sorgféltig den O-Ring des Senderdeckels. Achten Sie darauf, dass Sie die
dichtenden Oberflachen nicht verletzen.

Fassen Sie die Batterie seitlich an und entfernen Sie vorsichtig die Batterie, ohne die
elektrischen Kontakte oder die Elektronik zu berthren.

Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie bitte die Batterie fachgerecht.

Falls Sie Spuren von eingedrungenem Wasser, Beschadigungen oder Defekte
am O-Ring feststellen, verwenden Sie den Sender nicht mehr und bringen Sie
ihn zur Instandsetzung einem autorisierten SCUBAPRO UWATEC Fachhéndler.

Entsorgen Sie den alten O-Ring, selbst wenn er noch in gutem Zustand zu sein scheint. Stellen Sie
sicher, dass der neue, silikongefettete O-Ring in einwandfreiem Zustand ist und dass der O-Ring, die
O-Ring Nut sowie die dichtenden Oberflachen des Hochdruckanschlusses und des Senderdeckels frei
von Schmutz und Staub sind.

Saubern Sie diese falls n6tig mit dem Reinigungstuch. Setzen Sie den neuen O-Ring in die Nut ein.

Achten Sie auf die richtige Polaritat der Batterie. Der Sender kann durch eine
falsch eingelegte Batterie beschadigt werden.

Warten Sie mindestens 30 Sekunden und setzen Sie dann die neue Batterie mit dem «+» nach oben
ins Batteriefach ein.

. Sobald die Batterie eingesetzt ist, fuihrt der Sender einen Selbsttest aus und geht nach 60 Sekunden in

den Bereit-Modus.
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VIl Anhang

10. Der Senderdeckel passt nur in einer Position. Achten Sie auf die rich-
tige Position der Fuhrungshilfen an der Elektronikhalterung und im
Senderdeckel.

Schieben Sie den Senderdeckel vorsichtig in der richtigen Position Uber die Elektronik und die
Batterie.

11. Vermeiden Sie ein Uberziehen der Schrauben.
Befestigen Sie den Senderdeckel mit den drei Schrauben.

12. Montieren Sie den Sender am Hochdruck-Ausgang der ersten Stufe des Reglers und Uberprifen Sie die
Senderfunktion und die Paarung. Sollten Sie keine gultigen Flaschendruckdaten empfangen, paaren
Sie Sender und Tauchcomputer erneut.

3 Flaschendruck-Umrechnung

Der angezeigte Flaschendruck weicht moglicherweise von der Angabe eines konventionellen Manometers
/ Finimeters ab. Der Smart Z gibt den Druck immer umgerechnet auf eine Temperatur von 20°C an, wah-
rend der mechanische Finimeter den aktuellen, von der Temperatur beeinflussten Druck angibt.

Die Grafik ermdglicht Ihnen den Vergleich der Angaben eines konventionellen Finimeters mit denen des
Smart Z fur sechs verschiedene Temperaturen.
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VIl Anhang VIII

4 Garantieleistungen
Die Garantieleistungen gelten nur fir Gerate, die nachweislich Gber einen
autorisierten SCUBAPRO UWATEC Fachhandler bezogen wurden.
Die Garantie wird fir den Zeitraum von 2 Jahren nach Kauf gewahrt.
Durch Reparaturen oder Ersatz wadhrend der Garantiefrist entsteht kein
Anspruch auf Verlangerung der Garantiefrist.
Um Garantieanspriiche geltend zu machen, senden Sie das Gerat zusammen
mit einer datierten Kaufbestatigung an Ihren autorisierten SCUBAPRO UWATEC
Fachhandler.
Uber die Berechtigung eines Garantieanspruches und die Art der Behebung
allfalliger Méngel entscheidet der Hersteller.
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Ausgeschlossen sind Fehler oder Mangel, die zurtickzufthren sind auf:

e Unsachgemasse Bedienung oder Beanspruchung.

e Aussere Einwirkungen, z.B. Transportschaden, Stoss- oder Schlagschaden,
Witterungseinflisse oder sonstige Naturerscheinungen.

e Service, Reparaturen oder Offnen des Gerates durch nicht vom Hersteller auto-
risierte Stellen. Insbesondere betrifft dies den Batteriewechsel.

e Drucktests, die nicht im Wasser durchgefuhrt wurden.

e Tauchunfélle.

e Unsachgemdsse Montage des Senderdeckels.

5 Stichwortverzeichnis

Anzeigebeleuchtung 11 O2-Anteil 15, 16, 18
Aufstiegsgeschwindigkeit 15,17, 19,20  0:2% Mix einstellen 18
Batterien Lebensdauer 36 02-Partialdruck 16, 17, 20
Batteriekapazitat, Abfrage 10 Oz-Partialdruck max. 16, 18, 20
Batteriewarnung 17 0:z-Toxizitat 15,16, 17, 21, 35
Bergseetauchen 25,35 Piepton, ausschalten 17
Blasenwarnung 24,33 ppO2, siehe O2-Partialdruck

CNS 02% 15, 16, 17, 21, 35 Premix einstellen 18
Dekodaten Nullzeitphase 15 PC-Ausgabe (Logbuch) 35
Dekodaten Dekophase 15 RBT 15,17, 22
Dekostufe missachtet 17,23 Sauerstoff... siehe ,02..."

Entsattigungszeit 24 Sender 8,12, 36
Flaschendruck 21 SmartTRAK 15,16, 17, 21, 35
Flugverbotszeit 10, 24 SOS-Modus 11
Gasgemisch einstellen 18 System 8
Gauge-Modus 26 Tauchcomputer Bedienung 4,8,9
Leistungserfassung 21 Tauchgang 15
Leistung erhoht (Vorsichtsmeldung) 21 Tauchgang Abschluss 24
Licht 11 Tauchgangplaner 33
Logbuch 35  Tauchzeit 19
Maximaltiefe 19,35  Tauchtiefe 19
Mikroblasen 28  Technische Angaben 36
Montage Sender 12 Tiefe 19
MOD Einstellen 18  Vorsichtsmeldungen 17
Nitrox 16 Warnungen 17
Nullzeit 15, 22, 28 Wartung 36
Oberflachenintervall 33, 35
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SCUBAPRO UWATEC Americas
(USA/Canada/Latin America)
1166 Fesler Street

El Cajon, CA 92020 USA
t+1619 402 1023

f:+1 619 402 1554
www.scubapro.com

SCUBAPRO UWATEC Asia Pacific
1208 Block A, MP Industrial Center
18 Ka Yip St.

Chai Wan Hong Kong

t: +852 2556 7338

f: +852 2898 9872
www.scubaproasiapacific.com

SCUBAPRO UWATEC Australia
Unit 21, 380 Eastern Valley Way
Chatswood, N.S.W. 2067

t: 46129417 1011

f:+61 2 9417 1044
www.scubapro.com.au

SCUBAPRO UWATEC Deutschland
(Germany / Austria / Scandinavia)
Taucherausristungen GmbH
RheinvogtstraBe 17

79713 Bad Sackingen-Wallbach

t: +49 (0) 7761 921050

f: +49 (0) 7761 921051
www.scubapro.de

SCUBAPRO UWATEC Italy
Via G.Latiro 45

[-16039 Sestri Levante (GE)
t: +39 0185 482 321

f: +39 0185 459 122
www.scubapro-uwatec.it

SCUBAPRO UWATEC Japan
4-2 Marina Plaza 5F
Kanazawa-Ku

Yokohama

Japan

t: +81 45 775 2288

f: +81 45 775 4420
www.scubapro.co.jp

Schutzen Sie die Umwelt!
Entsorgen Sie dieses Gerat
umweltgerecht.

SCUBAPRO UWATEC France
Les Terriers Nord

175 Allée Belle Vue

F-06600 Antibes

t: +33 (0) 4 92 91 30 30

f: +33 (0) 4 92 91 30 31
www.scubapro-uwatec.com

SCUBAPRO UWATEC Benelux
Avenue des Arts, 10/11 Bte 13
1210 Bruxelles

t: +32 (0) 2 250 37 10

f: +32 (0) 2 250 37 11
www.scubapro-uwatec.com

SCUBAPRO UWATEC Espaia
Pere IV, n°359, 2°

08020- Barcelona

t: 434 93 303 55 50

f: +34 93 266 45 05
www.scubapro-uwatec.es

SCUBAPRO UWATEC U.K.
Vickers Business Centre

Priestley Road

Basingstoke, Hampshire RG24 9NP
England

t: +44 0 1256 812 636

f: +44 0 1256 812 646
www.scubapro.co.uk

SCUBAPRO UWATEC Switzerland
Oberwilerstrasse 16

CH-8444 Henggart

t: +41(0) 52 316 27 21

f: +41(0) 52 3 16 28 67
www.scubapro.de

www.uwatec.com
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